Reg. ¢islo Zmluvy: 100/2025-2060-4236-00032

Fina}ncovantf: : , - B MINISTERSTVO
Eurépskou tniou PI_AN LOBNOVYJ E HOSPODARSTVA

NextGenerationEU SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI

uzavretd podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a podla § 14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene
a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynskeé nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
Konajlica osoba: PhDr. Boris Huslica, povereny vykonavanim funkcie generalneho riaditela

sekcie eurdpskych programov na zéklade poverenia €. 00612/2024-4250-
222761 zo dia 14. augusta 2024

(dalej ako ,Vykonavatel*)

a
Nazov: COMORRA SERVIS prispevkova organizécia
Sidlo: Sportova 1, 945 01 Komarno

ICO: 44 191 758

Konajuca osoba: Ing. Gabriel Kollar

(dalej ako ,Prijimatel™)

(Vykonavatel a Prijimatel' sa pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana‘)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

1.1.  Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh sa v texte
oznaCuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®. Neoddelitefni st¢ast Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tvori Priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky
(dalej aj ako ,VZP“), v ktorych sa v nadvéznosti na § 273 Obchodného zakonnika blizSie upravuju prava,
povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vratane postupov pri poskytovani a pouzivani Prostriedkov
mechanizmu, a Priloha €. 2, ktor tvori Opis Projektu. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
vratane vSetkych priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva®“.

1.2.  Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, vo VZP,
v Pravnom ramci alalebo vZavaznej dokumentécii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretelom
avnadvaznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznii dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve
definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavéaznej dokumentécii, na ucely tejto Zmluvy sa
bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

1.3. Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prisluSny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prisludny pravny predpis v U¢innom zneni. V pripade upiného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidld podfa tohto
¢lanku 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
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2.1.
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2.5.

2.6.
2.7.

2.8.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota uréena podia dni za€ina plynat
prvym pracovnym dfiom nasledujucim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoénost urCujica zaciatok
lehoty. Lehota kongi okamihom uplynutia posledného dia lehoty. Na ucely Zmluvy lehota poéitana podia
tyZdriov, mesiacov alebo rokov zaéne plynut diiom, kedy nastala skutoénost, ktora je rozhodujlca pre jej
zaCiatok, a konéi uplynutim toho kalendarneho dria, ktory sa svojim pomenovanim alebo €islom zhoduje
s diiom, ked nastala skutonost uréujica zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny deri v mesiaci nie je,
pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci. Ak pripadne posledny defi lehoty na sobotu, nedelu
alebo na deni pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o 8tatnych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja a pamatnych drioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dfiom lehoty najbliz8i nasledujlci
pracovny defi. Pravidlo poCitania leh6t stanovené v predchadzajicej vete sa neuplatni v pripade, ak
ukoncCenie plnenia ma nastat najneskér v konkrétne stanoveny datum oznaceny diiom, mesiacom a rokom;
v tomto pripade sa za derl ukoncenia plnenia povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za Ucelom realizacie €asti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy*) prostrednictvom Projektu Specifikovaného
v ods. 2.3 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pri¢om podmienky Realizacie
Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zaklade Vykonavatelom Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu,
registrovanej pod Cislom 03104-26-V06-00032 registrovanej Kladne posudenej zZiadosti o prostriedky
mechanizmu>, predloZenej v ramci Vyzvy Vykonavatela, nazov Vyzvy: Vyzva na predkladanie Ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu budovania nabijacej infrastruktury pre elektrické vozidia
pre subjekty Gzemnej samospravy a nimi zriadené organizécie, kdd Vyzvy: 03104-26-V06 zo diia 11. aprila
2025 podla § 12 ods. 2 zakona 0 mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov Projektu: Vybudovanie nabijacej infrastruktury pre elektrické vozidla v meste Komarno
Kéd Projektu: 03104-26-V06-00032

Nazov investicie: 4. Podpora budovania infrastruktiry pre alternativne pohony

Nazov komponentu: 3. Udrzatelna doprava

Vykonavatel sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi
za ucelom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavdznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom. Zmluvné strany berl na vedomie, Ze Projekt a z neho vyplyvajlce poskytovanie
Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi zo strany Vykonavatela musi byt vZdy v sulade s Pravnym
ramcom.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii a zabezpeCit Realizaciu Projektu
podla Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Ciel Projektu a udrzany po¢as Doby udrzatelnosti
Projektu.

Neuplatriuje sa.

V sQvislosti s preukazanim pinenia Ciefa Projektu je Prijimatel' povinny udelit alebo zabezpecit udelenie
vSetkych potrebnych suhlasov alebo povoleni, najmé ak plnenie jedného alebo viacerych Ciel'ov Projektu
sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu alebo povolenia vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Udajov z informacného systému tretej osoby alebo sthlas
so spracovanim  osobnych udajov. Povolenim podia tohto odseku sa rozumie napriklad
administrativnopravny akt vydany podfa verejnopravneho predpisu.

Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Kladne postidenou Ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavéznej
dokumentacie, zapojenymi najmé do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
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3.7.

a kontroly Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori sU viazani zdvazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel zaroveri berie na vedomie zverejnenie informéacii
o Prijimatefovi (vratane osobnych udajov) a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3.  VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V rozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej
dokumentacii Vykonavatel poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximaine do vysky
69 820,00 EUR (slovom: Sestdesiatdevattisicosemstodvadsat eur) a Prostriedky mechanizmu na
uhradu dane z pridanej hodnoty maximalne do vysky 0,00 EUR (slovom: nula eur). Celkové opravnené
vydavky na Realizaciu  Projektu  predstavuj  sumu 69 820,00 EUR (slovom:
Sestdesiatdevattisicosemstodvadsat eur).

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a) neuplatfuje sa,

b) zabezpedi zdroje financovania na uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu,
ktoré budu nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu a na jeho udrZanie po¢as Doby udrzatelnosti
Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom refundacie a zalohovych platieb.
Konecna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa ur¢i na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximéalna vySka Prostriedkov mechanizmu podfa ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatelom nesmie byt
prekro€ena. Prijimatel suCasne berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného
obstaravania, od posUdenia vySky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidld posudzovania
hospodéarnosti, efektivnosti, U¢elnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podfa ¢lanku 4 VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zaCina plynit odo dia 1. maja 2023 a kon¢i Ukonéenim vecnej

realizacie Projektu v sulade s touto Zmluvou (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®).

Prijimatel sa zavazuje, Ze nebude poZadovat a neprijme dotéciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci

na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto Zmluvy a ktora

by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov Eurépskej Unie

(dalej len ,EU*) alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,SRY)

z0 zahraniia. Prijimatel zaroveri vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuté dotacia, prispevok, grant alebo ina

forma pomoci na Realizaciu Projektu, na ktorl pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov finan¢nej pomoci poskytnutej SR zo zahrani¢ia. Dvojitym financovanim sa rozumie aj situacia, ak
sa Ciel' Projektu dosiahne nielen pouzitim Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuZitim inych zdrojov

z rozpottu EU, pricom takéto pouzitie nebolo vopred indikované Eurépskej komisii v ramci Planu obnovy

a zohladnené v nakladovom ohodnoteni prisludnej investicie. Za dvojité financovanie sa povazuje

aj situacia, ak vysledok Projektu alebo jeho Casti je vykazovany Eurdpskej komisii v ramci rdznych néstrojov

podpory bez ohfadu na spdsob vykazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj poruenie
ustanovenia &lanku 9 nariadenia (EU) . 2021/241. Ak sa PrijimateF dozvie o skuto&nostiach, ktoré by mohli
predstavovat dvojité financovanie podla tohto odseku alebo podla &lanku 9 nariadenia EU 2021/241 alebo
sa dozvie o tom, ze na dosiahnutie Ciela Projektu boli alebo maju byt Prijimatelovi poskytnuté dalSie
prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR
zo zahraniCia, je Prijimatel povinny Bezodkladne o tychto skutoénostiach informovat Vykonavatefa.

V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné poru$enie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP.

Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, ze

je zapisany v registri partnerov verejného sektora podia zékona o registri partnerov verejného sektora
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3.8.

3.9.

41.

a tento zapis bude trvat minimalne pogas doby uvedenej v § 4 ods. 1 zakona o registri partnerov verejného
sektora.
Prijimatel, na ktorého sa:
a) vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a/alebo ma povinnost zapisu
Koneéného uzivatela vyhod podia zakona €. 530/2003 Z. z. 0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o obchodnom registri) a/alebo ma
povinnost zapisu kone¢ného uzivatela vyhod do iného prisludného registra podia iného osobitného
pravneho predpisu:
i. tymto vyhlasuje, Ze uvedenu povinnost ma k datumu podpisu Zmluvy splnenu;
i je povinny poskytnut Vykonavatelovi odkaz na webové sidlo, na ktorom je verejne dostupna
informécia o Koneénom uzivatefovi vyhod (v rozsahu meno, priezvisko, datum narodenia, adresa
pobytu). Ak verejne dostupna informécia o0 Koneénom uzivatefovi vyhod nie je aktualna, Prijimatel je
povinny poskytnit VykonavatelPovi aktuainu informaciu o Koneénom uzivatel'ovi vyhod najneskér do
30 kalendarnych dni odo dna, kedy zmena Koneéného uzivatela vyhod nastala. Ak informacia o
Koneénom uzivatelovi vyhod (v rozsahu meno, priezvisko, datum narodenia, adresa pobytu) nie je
verejne dostupnd, Prijimatel’ preukéze Vykonavatelovi, ze bol podany névrh na zépis Koneéného
uzivatela vyhod podla zakona o registri partnerov verejného sektora a/alebo zakona o obchodnom
registri a zaroven Vykonavatefovi poskytne informaciu o Koneénom uzivatelovi vyhod, a to
najneskor pri podpise Zmluvy;
b) nevztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora af/alebo povinnost zapisu
Koneéného uzivatela vyhod podia zdkona o obchodnom registri a/alebo povinnost zapisu Koneéného
uzivatela vyhod do iného prislusného registra podla iného osobitného pravneho predpisu, je Prijimatel
povinny Vykonavatelovi poskytndt informaciu o Koneénom uzivatefovi vyhod, a to najneskér
pri podpise Zmluvy. Ak d6jde ku zmene Koneéného uzivatel'a vyhod Prijimatela, Prijimatel je povinny
poskytnit VykonavatePovi aktualnu informaciu o Koneénom uzivatelovi vyhod najneskér do 30
kalendarmych dni odo dnia, kedy zmena Koneéného uzivatela vyhod nastala;
¢) vztahuje povinnost postupovat pri zadavani zakazky podfa pravidiel Verejného obstaravania v sulade
pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o VO, poskytne Vykonavatefovi spolu
so Ziadostou o platbu identifikaéné (idaje dodavatelov a subdodéavatefov (minimalne v rozsahu nazov
a identifikané Cislo), vratane informéacii o0 Koneénom uzivatelovi vyhod (v rozsahu meno, priezvisko,
datum narodenia, adresa pobytu) dodavatelov, uvedené sa neuplatni, ak dodavatefl je subjektom verejnej
spravy podfa § 3 ods. 1 zékona o rozpoc¢tovych pravidlach.
PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto odseku predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy podfa
¢lanku 11 VZP.
Prijimatel' berie na vedomie, ze Prostriedky mechanizmu, a to aj kazda ich Cast je finanénym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpo€tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny
v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentécii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu
pouzitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela ainych Opravnenych os6b v silade
s Clankom 13 VZP.
Prijimatel’ sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouZitim Prostriedkov mechanizmu neddjde k poruSeniu
restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k porudeniu inych sankcii alebo obdobnych opatrenti,
k dodrziavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zakona €. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov.
V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide o podstatné poruSenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP.

Clanok 4. OSOBITNE USTANOVENIA

Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP*) minimélne raz do konca kalendarneho
mesiaca bezprostredne nasledujiceho po skonéeni kazdého kalendarneho Stvrtroka, priCom vSetky
Opravnené vydavky, ktoré Prijimatel uhradil v prisluSnom kalendarnom Stvrtroku, musi predloZit
v Ziadostiach o platbu najneskér do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho
po skonCeni prislusného kalendarneho Stvrtroka. Opravnené vydavky, ktoré vznikli pred G¢innostou
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54.

5.5.

5.6.

5.7.

Zmluvy, je Prijimatel povinny predioZit prostrednictvom ZoP najneskdr do konca kalendarneho mesiaca
bezprostredne nasledujliceho po skonceni kalendarneho $tvrtroka, v ktorom Zmluva nadobudla Géinnost.
Prijimatel sa zavazuje predlozit zavereénu ziadost' o platbu Vykonavatelovi najneskér do jedného
mesiaca po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu. ZoP Prijimatel predklada podfa pravidiel stanovenych
v Zaviznej dokumentacii. V pripade kombinacie systémov financovania plati, 7e ZoP sa predklada
samostatne za kazdy jeden z uplatiovanych systémov financovania. Vzor ZoP Prijimatefa uréi
Vykonavatel v Zavéaznej dokumentacii.

Neuplatriuje sa.

Doba udrzatefnosti Projektu trva 5 rokov alebo do 31. decembra 2031, podia toho, ktord skutonost
nastane neskor.

Prijimatel' berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podfa tejto Zmluvy,
predstavuji minimalnu pomoc poskytovanu v sulade s pravidlami EU pre $tatnu pomoc a zakonom o $tatnej
pomoci a st poskytované v stlade so Schémou minimalnej pomoci z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky na podporu budovania nabijacej infrastruktary v platnom zneni (dalej len ,Schéma
minimalnej pomoci* alebo ,schéma pomoci*).

Neuplatriuje sa.

Clanok 5.  KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu, v rdmci ktorej si zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a ndzov Projektu podia
¢lanku 2 odsek 2.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivaji
pre svoju komunikaciu prednostne elektronicki podobu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazujl, ze
v nevyhnutnych pripadoch méZe byt pisomné komunik&cia v listinnej podobe azmluvné strany budui
v tomto pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
spbsobom v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikéacie v listinnej podobe sa bude uskutoCfiovat

prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny spésob doru€ovania pisomnych zésielok v listinnej

podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatelovi je mozné

vylu€ne v uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spbsobom.

Elektronickou podobou komunikécie sa podia odseku 5.1. tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu rozumie najma:

54.1. komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavézujl
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu);

54.2. komuniké&cia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel’ oznamil
Prijimatel'ovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informacného systému. Sposob,
podmienky a rozsah takejto komunikéacie upravi Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii,

Komuniké&cia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) v ramci komunikacie suvisiacej so Zmluvou

plni pre zmluvné strany vyhradne podpornu funkciu. Zmluvné strany sa zavazuju pouzivat e-mailové

adresy oznamené podfa odseku 5.8 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v sulade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade doruCenia ozndmenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost*) sa za def

dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

bezprostredne nasledujlci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky
druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielanad druhej zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje za dorucenu,

ak dojde do sféry dispozicie druhej zmluvnej strany na adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priom za defi doru€enia

pisomnosti sa povazuje def, kedy doslo k:
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5.8.

5.9.

5.10.

6.1.

5.7.1. uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podla ods. 5.7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

572 odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost doruéovanu postou alebo
osobnym dorucenim,

5.7.3.  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohfadu na pripadnd
poznadmku ,adresat neznamy*),

podla toho, ktora skutoénost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéeni momentom,

kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie

elektronickej posty prislusnej zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej
strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne

z technickych dévodov moZné nastavit automatické potvrdenie o Uspednom doruceni zasielky, zmluvné

strany vyslovne suhlasia s tym, ze ich vzajomna komunikacia podla tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu nebude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu. Za ucelom realizacie doru¢ovania
prostrednictvom e-mailu, sa zmluvné strany zavazuiju:

58.1.  vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu vramci tejto formy
komunikacie pouzivat, Bezodkladne aj ich aktualizaciu, pri¢om nespinenie tejto povinnosti bude
zatazovat ti zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych tdajov nevykonala aj v tom zmysle,
Ze zasielka doruena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povaZovat na Ucéely tejto Zmluvy
za riadne doruéenu,

5.8.2. vzajomne si pisomne oznémit vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruovania,

5.8.3.  zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia doruCenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktord méa tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat vynimka z doru¢ovania uvedena za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 5.8.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely listinnej komunikacie zmluvnych

stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo ¢eskom

jazyku. VSetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v sdvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude

predkladana v slovenskom jazyku alebo ¢eskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentécia vyhotovena

v inom jazyku ako v jazyku podla prvej vety, pre jej pouZitie pre Ucely Projektu alebo Zmluvy je potrebny

preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel neurci, Ze je potrebny dradny preklad.

Clanok 6. DALSIE ZAVAZNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vykonavatel nebude povinny poskytovat pinenie podla Zmluvy dovtedy,
kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom pozadovanym Vykonavatefom v sulade so Zavéznou
dokumentaciou (pripadne kym nebude mat Vykonavatel' za preukazané na zaklade informacii, ktorymi
Vykonavatel disponuje) spinenie nasledovnych skutoénosti:

a) v pripade, ak bude Predmet Projektu zaloZeny v prospech Financujuceho subjektu, preukazanie
vzniku platného zabezpeCenia pohladavky (aj budlcej) Vykonavatefa voli Prijimatelovi
prostrednictvom zaloZenia Predmetu Projektu v prospech Vykonavatela, podla podmienok
uvedenych v ¢lanku 12 VZP a Zavéaznej dokumentacie;

b) zrealizovanie Verejného obstardvania podla podmienok stanovenych v Pravnom ramci a ur€enych
Vykonavatefom, pri¢om Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym v Prirucke k procesu verejného obstaravania/obstaravania pre projekty financované
z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle Vykonavatefa;

¢) neuplatiuje sa;

d) neuplatiiuje sa;

e) neuplatiiuje sa;

f)  neuplatiiuje sa.
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6.2.
6.3.
6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Neuplatriuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby Projekt bol v silade so Zasadou ,vyrazne nenarusit™ v stlade
s &lankom 5 ods. 2 Nariadenia EU 2021/241 a spifial vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti
energetiky, klimy a Zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie, to znamena, Zze neméze vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov
(zmiernenie zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy; udrzatelné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych
zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola zneCistovania; ochrana a obnova
biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v ¢lanku 17 nariadenia o taxonomii v zmysle Vyzvy.

Prijimatel je zarovef povinny Vykonavatefovi preukazat plnenie podmienok vyplyvajucich zo zasady
,vyrazne nenarusit“ uvedenych vo Vyzve poCas implementacie Projektu spdsobom a v terminoch
uvedenych vo Vyzve.

Prijimatef je povinny:

a) ku diu zacatia realizacie stavebnych préac disponovat pravoplatnym povolenim na realizaciu stavby
vydanym prislusSnym povolovacim orgdnom (napr. stavebné povolenie), resp. inym
povolenim/vyjadrenim v stlade so vSeobecne zavaznym pravnymi predpismi (napr. platné oznamenie
stavebného uradu k ohlaseniu drobnej stavby) vo vztahu ku kazdému Predmetu Projektu. Uvedenu
dokumentaciu je Prijimatefl povinny predlozZit VykonavateFovi najneskor spolu s prvou ZoP, v ktorej
si nérokuje vydavky tykajuce sa daného Predmetu Projektu;

b) zabezpecit vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov:

i.  k nehnutelnému majetku, v ramci ktorého sa bude realizovat Projekt, a zaroven

ii. khnutelnému dihodobému majetku, ktory bude zhodnoteny z Prostriedkov mechanizmu.
Spolu s prvou ZoP, v ktorej si narokuje vydavky tykajice sa dotknutého Predmetu Projektu, je
Prijimatel povinny predloZit Vykonavatefovi vdetky dokumenty preukazujice splnenie tejto
povinnosti. Tato podmienka musi byt spinena od momentu predlozenia ZoP, v ktorej si Prijimatel
narokuje vydavky tykajuce sa dotknutého Predmetu Projektu, az do uplynutia Doby udrzatelnosti
Projektu v stlade s podmienkami stanovenymi v Zavéaznej dokumentacii;

c) ku kazdému nabijaciemu bodu, ktory je Predmetom Projektu, zabezpecit vyhradené parkovacie
miesto pre nabijanie elektrického vozidla s prislusnym dopravnym znagenim. Spinenie tejto podmienky
Prijimatel je povinny zabezpeit a preukazat podla pravidiel, v rozsahu a v terminoch stanovenych
v Zaviznej dokumentacii, najneskor vak pri prediozeni zavereénej ZoP;

d) poCas Obdobia realizacie Projektu a poCas Doby udrzatefnosti Projektu bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Vykonavatela nepremiestnit Predmet Projektu na iné miesto, ako bolo zo strany
Prijimatefa oznamené VykonavatePovi podla postupov uvedenych v Zavaznej dokumentécii
alalebo uvedené v prisluSnom pravoplatnym povolenim na realizaciu stavby vydanym prisluSnym
povolovacim organom (napr. stavebné povolenie), resp. inom povoleniivyjadreni v sulade
so vieobecne zavaznym pravnymi predpismi (napr. platné oznamenie stavebného dradu k ohlaseniu
drobnej stavby).

V pripade, ak je Predmetom Projektu nabijacia stanica na bezné nabijanie, ktora je su¢astou nabijacieho
parku pozostavajuceho z viacerych verejne pristupnych nabijacich stanic urenych na nabijanie
elektrickych vozidiel na konkrétnom mieste spravidla riadeny jednym energetickym manaZmentom s viac
ako 8 nabijacimi bodmi na bezné nabijanie podia Vyzvy, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vystupny
vykon ktoréhokolvek nabijacieho bodu na bezné nabijanie v ramci takéhoto nabijacieho parku v akomkolvek
okamihu vyuzivania nabijacieho parku nebol nizsi ako 5,5 kW.

V pripade, ak je Predmetom Projektu zaroveri aj nabijacia stanica na vysokovykonné nabijanie, ktoré je
sucastou nabijacieho parku, Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby celkové vySka vystupného vykonu
kazdého takéhoto Predmetu Projektu bola v kazdom okamihu znizena maximalne o 30 %.

Prijimatel je povinny najneskér spolu so z&vere¢nou monitorovacou spravou podla ¢lanku 5 VZP poskytnut
Vykonavatelovi nasledovné informacie: nazov prevadzkovatela kazdého nabijacieho bodu, ID kazdého
nabijacieho bodu, spdsob autentifikdcie a moznosti platoy pri nabijani, kontakiné telefénne Cislo
na technickl podporu prevadzkovatelfa nabijacieho bodu, datum uvedenia kazdej nabijacej stanice
do prevadzky v rozsahu a spésobom uvedenym v Zavaznej dokumentacii, a to ku vSetkym Predmetom
Projektu.
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6.9

6.10.

6.11.

6.12.

71.

7.2

7.3.

Prijimatel je povinny zabezpedit, Ze kazda nabijacia stanica predstavujuca Predmet Projektu bude verejne
pristupna v zmysle &lanku 2 bodu 45 nariadenia Rady (EU) 2023/1804 od jej uvedenia do uZivania
(prevadzky) do uplynutia Doby udrzatePnosti Projektu.

V pripade, ak Prijimatel' nebude prevadzkovat Predmet Projektu vylune vo viastnej rézZii, je Prijimatel
povinny vybrat prevadzkovatela/prevadzkovatelov Predmetu Projektu v sulade s ¢lankom 3 VZP
a Clankom 7 ods. 3 aZz 5 VZP. Uvedené plati aj pre zmenu prevadzkovatela.

Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze kazda nabijacia stanica predstavujica Predmet Projektu bude
v prevadzke 24 hodin denne a7 dni v tyzdni. V osobitnych a riadne oddvodnenych pripadoch méze
Vykonavatel' na Ziadost Prijimatela akceptovat prevadzku nabijacej stanice predstavujucej Predmet
Projektu v inom rozsahu.

Prijimatel sa zavéazuje dodrZiavat povinnosti a z toho vyplyvajuce lehoty uvedené v ustanoveniach tohto
¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Porudenie & nesplnenie ktorejkolfvek
povinnosti uvedenej v ustanoveniach tohto ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
predstavuje podstatné porudenie Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 ods. 7 VZP s povinnostou vratit Prostriedky
mechanizmu alebo ich ¢ast.

Clanok 7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informacii“) povinne zverejfiovanou zmluvou a nadobuda Ucinnost kalendarnym diiom nasledujicim
po kalendarnom dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlGv. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zverejnenie Zmluvy zabezpeCi Vykonavatel a o jej zverejneni informuje Prijimatela. Za sucasného
reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje
Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemézu spristupnit v zmysle prisluSnych ustanoveni zékona o slobode
informécii.
Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén,
pri¢om akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.
Tato Zmluva sa uzatvdra na dobu uréiti ajej Gcinnost konCi schvélenim poslednej Naslednej
monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatefovi v sulade s ¢lankom 5 ods. 3
VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil Prijimatefovi, Ze mé& namietky vo vztahu k pineniu
povinnosti Prijimatela vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Prijimatelovi Vykonavatel
oznamil, u€innost Zmluvy konéi diiom, kedy Vykonavatel doruci Prijimatelovi ozndmenie o vysporiadani
namietok. Odlisne od predchadzajucej vety konéi uéinnost Zmluvy v pripade:
7.3.1. ¢lanku 13 VZP, ktorého Ucinnost konci schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy,
ktoru ma Prijimatel predlozit podla ¢lanku 5 ods. 3 VZP, Vykonavatel'om:;
7.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad porudenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatefa, s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich ucinnost konci
s u€innostou predmetnych ¢lankov;
7.3.3.  Clanku 2 ods. 4 pism. g) a ¢lanku 14 VZP ucinnost trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii)
tohto bodu:
(i)  ucinnost Clanku 2 ods. 4 pism. g) VZP konci uplynutim 10 rokov po schvaleni posledne;
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny prediozit Vykonavatelovi
v sulade s ¢lanku 5 ods. 3 VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil Prijimatefovi, ze
ma namietky vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto
namietky Prijimatelovi Vykonavatel oznamil, uginnost Zmluvy konéi 10 rokov po dni,
kedy Vykonavatel doruci Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani namietok a
(i) ucinnost Clanku 14 VZP v suvislosti s vymahanim $tatnej pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajucimi zo vSeobecne zavéznych pravnych predpisov
kon€i uplynutim 10 rokov po schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktor(
je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatelovi v sulade s ¢lankom 5 ods. 3 VZP, ak v tejto
lehote Vykonavatel neoznamil Prijimatelovi, Ze m& namietky vo vztahu k pineniu
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74.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

79.

7.10.

povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Prijimatelovi
Vykonavatel oznamil, ucinnost Zmluvy konci 10 rokov po dni, kedy Vykonavatel doruci
Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani namietok.
Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu v zmysle podmienok stanovenych vo Vyzve, ktoré viedli ku kladnému
posudeniu Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje
za podstatné porudenie Zmluvy podia ¢lanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného
konat za Prijimatefa nie je dotknuta zodpovednost' Prijimatefa. Prijimatel méze menovat len jedného
zastupcu, ktorym moéze byt fyzickd alebo prévnickd osoba. Ak Prijimatel kona podla Zmluvy
prostrednictvom zastupcu, Prijimatel je povinny dorucit Vykonavatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.
Prijimatel' vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy su pravdivé, Upiné a zostavaju uéinné
pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa riedia prednostne pokusom o zmier. V pripade, ak sa zmier
nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj spor na vecne a miestne prislusny sud
v Slovenskej republike.
Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, tak, aby zostal zachovany Uc¢el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom, s ohfadom na ich
pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah
vyplyvajici zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia
Zmluvy na uvodnej strane. Zaroveri zmluvné strany suhlasia a bert na vedomie, Ze od momentu uzavretia
Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatelom vztahom sukromnopravnym.
V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze prediZuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Vykonavatela tykajlice sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala plynut po prvy raz.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vézna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvéraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

7.11. Tato Zmluva je vlistinnej podobe vyhotovend v 3 rovnopisoch, z toho 1 pre Prijimatela a2
pre Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje
aj na uzavretie kazdého listinného dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran k poCtu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku) dochadza elektronicky v sulade so zakonom
€. 2722016 Z. z. o déveryhodnych sluzbéach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,z&kon o déveryhodnych sluzbéch®).
V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku) dochadza elektronicky, datumy podpisov zmluvnych
stran su uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie je
pouzita kvalifikovana elektronicka ¢asova peCiatka podla zakona o doveryhodnych sluzbach.

7.12. Neoddelitelnou su¢astou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP

Priloha €. 2 Opis Projektu.
Vykonavatel
v zastlpeni

PhDr. Boris Huslica, povereny vykonavanim funkcie generalneho riaditela sekcie eurépskych programov

Strana 9z 10



Prijimatel
v zastlpeni 5
Ing. Gabriel Kollar Statutarny organ

Zmluva podpisana elektronicky podla zakona o déveryhodnych sluzbach.
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky su neoddelitelnou suUcastou Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu a blizSie upravuju prava a povinnosti zmluvnych strén pri poskytnuti Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykonavatela Prijimatelovi a Realizacii Projektu Prijimatefom. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli
vrozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavéznej dokumentacie boli v rozpore

s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia Zmluvy.

2. Pojmy pouzité v tychto VZP su zavazné pre celt Zmluvu, priom povinnosti vyplyvajuce pre zmluvné strany
z definicie pojmov podia tohto odseku su rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach

Zmluvy. Pojmy pouzivané v Zmluve su najma:

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovi analyzu tdajov s cielom uréit projekty nachylné na rizika podvodu,
konflikt zaujmov a Nezrovnalosti, a ktory moze zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej

posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to

neplati, ak Zmluva stanovuje odliSnu lehotu platnt pre konkrétny pripad;

Celkové opravnené vydavky — maximélna suma vydavkov stanovend v ¢l. 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, ktora je planovana a ur€ena na financovanie Projektu (t.. Prostriedky mechanizmu
a spolufinancovanie Prijimatefa), pricom Celkové opravnené vydavky tvoria vecny aj finanny ramec pre vznik
Opravnenych vydavkov. Pre Ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,vydavky* aj pre ,naklady“ v zmysle

zakona o Udtovnictve;

CieP Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v sulade s Kladne
posudenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maju byt zabezpeCené Realizaciou Projektu v sulade
so Zmluvou, aich nasledné udrZanie po¢as Doby udrzatelnosti Projektu v stlade s ¢lankom 4 Zmluvy

Doba udrzatePnosti Projektu — doba, pocas ktorej sa na Projekt vztahuje Udrzatenost a ktorej dizka je uréené
v ¢l. 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Doba udrZatenosti Projektu za¢ina plynat v kalendarny

den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Finanénému ukonceniu Projektu;

Dévodné podozrenie — dévody pre zacatie trestného stihania podla § 199 zakona €. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podla § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych osb a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy

len ,zakon o trestnej zodpovednosti PO*);

Financujuci subjekt — banka alebo lizingova spolo¢nost, ktoré poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Celkovych opravnenych vydavkov alalebo aspoi &asti neopravnenych vydavkov
na Realiz&ciu Projektu na zaklade Zmluvy o Uvere, s ktorou ma Viykonavatel uzavret zmluvu o spolupraci
a spolo¢nom postupe upravujlcu vztahy pri financovani projektov v ramci Planu obnovy a su¢asne sa poskytne

rovnaky (spolo¢ny) zéloh pre Vykonavatela aj pre tuto banku alebo lizingovu spolo¢nost;

Finanéné ukonéenie Projektu — kalendamy den, kedy po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatelovi

uhradené/zlctované zodpovedajlce Prostriedky mechanizmu;



Kladne posidena ziadost o prostriedky mechanizmu - Ziadost o prostriedky mechanizmu, v rozsahu

a obsahu, ako bola kladne posudena v ramci procesu podia zakona o mechanizme, t.j. ziadost o Prostriedky

mechanizmu, ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve a ktora je uloZzena

u Vykonavatela;

Konecny uzivatel vyhod - fyzicka osoba v zmysle § 6a zékona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou

prijmov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov;

Korupcia - ponukanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody, akejkolvek

majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci

vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu

za to, aby konala alebo sa zdrzZala konania v sUvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci,

povolania alebo funkcie. V sulade s Protikorupénou politikou Slovenskej republiky a Dohovorom Organizacie

Spojenych narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuZzitie moci alebo postavenia vo vlastny

prospech alebo v prospech inych osdb;

Korupéné spravanie — konanie poskodzuijlce verejny zaujem, najmé zneuZivanie moci, pravomoci, vplyvu ¢i

postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,

uprednostfiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluzobnych alebo pracovnych uloh,

poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.

prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, ze osoba

dava najavo svoj umysel byt G¢astnikom korupéného vztahu;

Narodna implementa¢na a koordinacna autorita alebo NIKA - subjekt uréeny v zakone o mechanizme,

ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;

Nasledna monitorovacia sprava — dokument monitorujlci udrzatelnost Projektu predkladany Prijimatelom

Viykonavatelovi v zmysle ¢l. 5 VZP;

Nezrovnalost - akékolvek poruSenie ustanovenia prédva Eurdpskej Unie vyplyvajice z konania alebo

opomenutia konania hospodérskeho subjektu, désledkom Coho je alebo by bolo poSkodenie vSeobecného

rozpo¢tu Eurdpskej Unie alebo rozpodtov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov plynucich

z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene Eurdpskej Unie alebo neopravnenou vydajovou polozkou.

Na ucely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie nezrovnalosti, stanovenej Nariadenim o ochrane

finanénych zaujmov ES v platnom zneni, sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom

Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zacatia realizacie Projektu aZ po UkonCenie vecnej realizacie

Projektu;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo

opomenutia zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by

zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku zavazku

tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyludujlicej zodpovednost sii obmedzené iba na dobu, pokial trva

prekazka, s ktorou su tieto U¢inky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla

z jej hospodéarskych pomerov. Na posutdenie toho, ¢i urcita udalost je OVZ, sa pouziji ustanovenia upravené

v tejto Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady a judikatdra

k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Viykonavatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ

sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajii z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Zavaznej

dokumentécie a tejto Zmluvy;

Opis Projektu — tvori Prilohu €. 2 Zmluvy a obsahuje najma relevantné Gdaje poskytnuté Prijimatefom v pozicii

Ziadatela v Kladne posUdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Su€astou Opisu Projektu je najmé Rozpocet

Projektu, definovanie Ciefa Projektu, vratane jeho kvantifikicie (ak relevantné), a ¢asovy harmonogram

Realizacie Projektu;

Opravnena osoba — osoba a/alebo orgén, ktora je opravnena vykonat kontrolu (resp. audit) Projektu v zavislosti

od typu kontroly/auditu, ur€ena v Pravnom ramci. Za Opravnenu osobu je povaZzovana najma:

Viykonéavatel,

neuplatiiuje sa,

NIKA,

Urad vladneho auditu,

Ministerstvo financii SR,

f)  Najvy3si kontrolny urad SR,

g) organy Statnej spravy podfa § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finantnej sprave a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov,

h)  Protimonopolny drad SR,

i) Eurdpska komisia,

j  Organ zabezpedujuci ochranu finannych zaujmov EU,

k)  Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom (OLAF),

) Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

m)  Eurdpska prokuratira (EPPO),

n)  Urad pre verejné obstaravanie

alalebo kazda osoba poverena niektorym z vy3Sie uvedenych subjektov;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatefom v stvislosti s Realizaciou

Projektu v zmysle Zmluvy, ak spifiaju pravidla (resp. kritéri4) opravnenosti vydavkov uvedené vo Vyzve
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a v Zmluve. Z hladiska Easovej opravnenosti musia Opravnené vydavky Projektu vzniknut najskor 1. maja 2023

a najneskédr v den Ukon&enia vecnej realizacie Projektu;

Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej

republiky, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju, o.i. vztahy medzi Vykonavatelom

a Prijimatefom (a to bud’ priamo alebo nepriamo tym, Ze upravuju skutoénosti, ktoré mozu mat vplyv na pravne

vztahy medzi Vykonavatefom a Prijimatelom). Pravny ramec tvoria najmé nasledovné:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najmé zakladajuce zmluvy; doplnky
a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpegit hladké fungovanie EU); sekundame pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporicania, stanoviska a ostatne dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava
a povmnostl ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to najmé:

vi.

Vii.

viii.

Xi.

Xii.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024
o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na véeobecny rozpocet Unie (pre Gcely tejto Zmluvy
len ,nariadenie o rozpoétovych pravidlach®),

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (pre Ucely tejto Zmluvy len
,nariadenie EU 2021/241),

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zaujmov
Eurdpskych spologenstiev v platnom zneni (pre Ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie o ochrane
finanénych zaujmov ES*),

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni ramca
na ufahéenie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 v platnom zneni (pre
ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie o taxonoémii‘),

Vlykonavacie rozhodnutie Rady o schvaleni posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska
(ST10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) (pre Ucely tejto Zmluvy len ,Vykonavacie
rozhodnutie Rady"),

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28.septembra 2021, ktorym sa dopifa
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spolo¢nych ukazovatelov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnosti v platnom zneni,

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 2023/2831 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Ginie na pomoc de minimis v platnom zneni (pre Géely tejto Zmluvy len ,nariadenie EU
2023/2831°),

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore
vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov (pre ucely tejto Zmluvy len ,smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001°),

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2139 z 4. jina 2021, ktorym sa dopifia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 stanovenim technickych kritérii preskimania
na ur€enie podmienok, za ktorych sa hospodérska ¢innost' oznaduje za vyznamne prispievajlicu
k zmierneniu zmeny klimy alebo adaptacii na zmenu klimy, a na uréenie toho, ¢i dana hospodarska
¢innost vyrazne nenarusa pinenie niektorého z inych environmentalnych cielov,

Nariadenie Rady (EU) &. 269/2014 zo 17. marca 2014 o reétriktivnych opatreniach vzhfadom
na konanie naruSajuce alebo ohrozujice Uzemnu celistvost, zvrchovanost alebo nezévislost
Ukrajiny,

Nariadenie Rady (EU) & 833/2014 z 31. jula 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom
na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situéciu na Ukrajine,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1804 z 13. septembra 2023 o zavadzani
infrastruktdry pre alternativne paliva a o zruseni smernice 2014/94/EU (pre Ucely tejto Zmluvy len
,hariadenie Rady (EU) 2023/1804);

b) pravne predpisy SR, a to najmé:

zakon €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy len ,zakon
o mechanizme®),

zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakon v zneni neskorSich predpisov (pre uéely tejto Zmluvy len ,zédkon o rozpocétovych
pravidlach®),

zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zékon o VO*),

zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon o finanénej kontrole®),

zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy
len ,Obchodny zakonnik®),



vi.  zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy len
,Ob¢iansky zakonnik"),

vii. ~ zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) (pre Ucely tejto Zmluvy len
,zakon o statnej pomoci‘),

vii.  zakon €. 575/2001 Z. z. o organizécii Cinnosti viady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorSich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,kompetenény zakon*),

ix.  zakon ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len
,zakon o tctovnictve®),

X.  zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (pre ucely tejto
Zmluvy len ,zakon o DPH"),

xi.  zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon o registri partnerov
verejného sektora”),

xii. — zékon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov,

Xiii. ~zakon €. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie aozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (pre ucely tejto Zmluvy len ,zakon
o posudzovani vplyvov®),

xiv.  zakon €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon o odpadoch®),

xv.  zékon €. 187/2021 Z. z. o0 ochrane hospodarskej sutaze a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (pre UCely tejto Zmluvy len ,zdkon o ochrane hospodarskej
sutaze‘),

xvi.  zakon €. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitelnych zdrojov energie a vysoko ucinnej kombinovanej
vyroby a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,
xvii. — zékon €. 39/2013 Z. z. ointegrovanej prevencii a kontrole znecistovania zivotného prostredia
a 0 zmene a doplneni niektorych zakon v zneni neskorsich predpisov,
xviii. — za&kon €. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov;
c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuji vztahy medzi
Vykonévatelfom a Prijimatelom (i uZ priamo alebo nepriamo), a to najma:
i.  Plan obnovy schvaleny Uznesenim vlady Slovenskej republiky €. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,

ii. Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktobra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v platnom zneni,

ii. Operaénd dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretda medzi Eurdpskou
komisiou a Slovenskom z 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operaéna
dohoda®);

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia,
poskytnutie, dosiahnutie alebo iné aktivity/Cinnosti opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov
mechanizmu; mdZze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec, majetkovd hodnotu alebo pravo,
pricom jeden Projekt mdZe zahfiat' aj viacero Predmetov Projektu;

Preukazanie — pre ucely ¢&l. 18 VZP pravoplatné rozhodnutie prisluSného organu v merite veci;

Projekt - suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktoré predklada Ziadatel
v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, a ktoré realizuje Prijimatel v sulade s touto Zmluvou,
poCas Obdobia realizicie Projektu v zmysle Vyzvy;

Prostriedky mechanizmu - suma finan¢nych prostriedkov z verejnych zdrojov urené na vykonévanie Planu
obnovy poskytovana Prijimatelovi na Realizaciu Projektu, vychadzajica z Kladne posUdenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, podla podmienok Zmluvy, Pravneho rdmca a Zavaznej dokumentacie. Maximalna
vySka Prostriedkov mechanizmu (uvedena v prvej vete ¢lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu) predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov, pricom skutoCne vyplatené Prostriedky
mechanizmu predstavuju urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su schvélené Vykonavatefom
podla tejto Zmluvy, Pravneho rdmca a Z&vaznej dokumentacie. VySka skutoéne vyplatenych Prostriedkov
mechanizmu moze byt rovna alebo nizSia ako maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu podia prvej
vety ¢lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Realizacia Projektu — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu v sulade s Prilohou €. 2 Opis
projektu, na to vy€lenenymi finanénymi prostriedkami v sulade so Zmluvou;

Riadne — uskutonenie ukonu alebo opomenutie konania v stlade so Zmluvou, Pravnym rdmcom, vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, Zavaznou dokumentaciou, Vyzvou a s prisluSnou schémou pomoci;.

Schéma minimalnej pomoci alebo schéma pomoci — zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju
poskytovanie minimalnej pomoci prijimatelom minimalnej pomoci a presne stanovuju pravidla a podmienky,
na zaklade ktorych moze Vykonavatel poskytnut minimalnu pomoc jednotlivym Prijimatefom v ramci Vyzvy;
Schvalené opravnené vydavky — skutone vynalozené, odévodnené a riadne preukazané Opravnené vydavky
Prijimatela, ktoré st schvalené Vykonavatefom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohfadom na definiciu



Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov mdZze byt rovna alebo nizSia ako
vySka Celkovych opravnenych vydavkov. Tato suma moze byt dodatoéne znizena v sulade s § 21 zakona
0 mechanizme;
Spriaznena osoba - blizka osoba podla § 116 Ob¢ianskeho zakonnika; prislusnik urcitej politickej strany, ktore;
je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzick& osoba, pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol €lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma
zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovu Ucast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych oséb;
fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej €innosti mé& zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktort
zamestnanec pozna na zaklade predchadzajlcich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi
zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuju opravnené obavy o nestrannost zamestnanca;
Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie —
dokument definovany v § 2 pism. I) zadkona o mechanizme; Pre ucely Zmluvy je vzdy zavazna ucinna verzia
uvedeného dokumentu zverejnena na webovom sidle NIKA;
Udrzatefnost - udrzanie (zachovanie) Ciela Projektu pogas Doby udrzatelnosti Projektu podla Zmluvy;
Ukoncenie realizacie Projektu — k UkonCeniu realizacie Projektu déjde vtedy, ked dojde k Ukonéeniu vecnej
realizacie Projektu ako aj Finanénému ukonceniu Projektu;
Ukonéenie vecnej realizacie Projektu — kalendarny def, kedy Prijimatel Riadne zrealizoval cely Projekt -
predstavuje ukonéenie vecnej (tzv. fyzickej) realizacie Projektu; vecna realizacia Projektu sa povaZuje

a) fyzicky sa zrealizoval cely Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a aj ho uviedol

do uZivania (prevadzky).

Ak ma posledna ukoncovana &ast Projektu viacero Predmetov Projektu, pre el UkonCenia vecnej realizacie
Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu, pri€om musia byt si¢asne naplnené (ukoncené)
aj skor zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknuta moZnost skorSieho ukoncenia jednotlivych Casti
Projektu za icelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe &. 2 Opis Projektu.
Uétovny doklad — doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona o Uétovnictve, priom za dostatoéné splnenie
naleZitosti podra § 10 ods. 1 pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie;
Véas - konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramci, vo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisoch, v Zavéznej dokumentacii, vo Vyzve a v prisludnej schéme pomoci;
Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle zakona
oVO v suvislosti s vyberom dodavatela/prevadzkovatefa a v zmysle Prirucky k procesu verejného
obstaravania/obstaravania pre projekty financované z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR zverejnenej na
webovom sidle Vykonavatela; ak sa v Zmluve uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vdeobecnom vyzname
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t,. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podfa
zakona o0 VO, zahfia aj druhy obstaravania (vyberu dodavatela/prevadzkovatela) nespadajice pod zakon o VO,
ak ich pravne predpisy SR pre konkrétny pripad priptstaju;
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo Vyzva — vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Vykonavatela vypracovany podla zadkona o mechanizme, na zaklade
ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o prostriedky mechanizmu
Vykonavatelovi; UrCujucou Vyzvou pre zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v Clanku 2 odsek 2.2.
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
Zacatie realizacie Projektu — nastane kalendarnym diiom, ktorym je defl nasledujuci po dni:
(i) zacatia stavebnych préc na Projekte, alebo
(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutia G&innosti prvej zmluvy
s dodavatelom, ak prislusnd zmluva s dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo
(iii) neuplatiuje sa,
(iv) zaatia realizacie inej Cinnosti, ktord nemozno podradit pod body (i) a (iii) a ktora je uvedena v Prilohe €. 2
Opis Projektu,
podla toho, ktoré zo skuto€nosti uvedenych pod pismenami (i) az (iv) nastane ako prva.
Vlykonanie akéhokolvek ukonu vztahujiceho sa k realizacii Verejného obstaravania nie je Realizaciou Projektu
a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie Projektu nevyvolava Ziadne pravne dosledky;
Zasada ,vyrazne nenarusit“ - znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodarske Cinnosti, ktoré
vyrazne poSkodzuju akékolvek environmentalne ciele v zmysle ¢lanku 17 nariadenia o taxondmii, v sulade
s podmienkami stanovenymi vo Vyzve;
Zavazna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonévatelom v stlade a na zéklade Pravneho ramca (najma
z&kon o mechanizme, Systém implementécie, nariadenie EU 2021/241) a v stlade so Zmluvou, ktoré s riadne
zverejnené na webovom sidle Vykonavatela, resp. priamo adresované Prijimatelovi bez ohladu na ich nazov,
pravnu formu a proceduru (postup) ich vydania alebo schvalenia a obsahuju blizSiu Specifikaciu postupov
Vlykonavatela a Prijimatefa pri plneni tejto Zmluvy. Zavazna dokumentécia je pre zmluvné strany zavazna
bez ohladu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil priamo v dokumente;
Zmluva o tvere —zmluvny vztah uzatvoreny medzi Prijimatefom a Financuijucim subjektom, predmetom ktorého
je poskytnutie Uveru Financujucim subjektom Prijimatefovi na financovanie Casti Celkovych opravnenych
vydavkov a/alebo aspori ¢asti neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu;
Ziadost o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh podra
Zavaznej dokumentécie, na zaklade ktorého je Prijimatefovi mozné po jej schvaleni poskytnut Prostriedky
mechanizmu.



[N

Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, Vi¢as, v sulade

s jej ustanoveniami a postupovat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou.

Projekt je realizovany Riadne a V¢as, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v ramci Obdobia realizacie Projektu, ktory

je v sulade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve, v sllade s Kladne posUdenou Ziadostou o prostriedky

mechanizmu, touto Zmluvou, Pravnym ramcom a Z&véznou dokumentéciou a zabezpecil dosiahnutie Ciela

Projektu, doSlo k UkonCeniu vecnej realizacie Projektu a zmluvné strany si nasledne vzajomne vyrovnali vSetky

zavazky, vratane finanéného vysporiadania a inych pravnych narokov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a/alebo

pravnych predpisov SR.

Prijimatel zodpoveda Vykonavatelovi za Realizaciu Projektu a udrzanie Ciela Projektu v celom rozsahu

za podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou dodévatelov alebo inych zmluvne

alebo inak spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realiz&ciu Projektu, akoby ju vykonéval sam. Vykonavatel nie
je v ziadnej faze Realizacie Projektu zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti Prijimatela voéi jeho
dodévatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou

Vykonavatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel sa zavazuje:

a) dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v stlade s Kladne postdenou ziadostou
o poskytnutie Prostriedkov mechanizmu a jeho Specifikaciou v Prilohe €. 2 Opis Projektu, v rozsahu
a spbsobom podia Zmluvy,

b) udrzat dosiahnuty Ciel' Projektu podlfa Zmluvy, a to pogas celej Doby udrzatelnosti Projektu, ak Zmluva
neustanovuije inak,

c) uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme,
ak Viykonavatel neur¢i inak,

d) zabezpelit pouzitie Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, u€innosti a Gcelnosti vyhradne na thradu Opravnenych vydavkov spojenych s Realizaciou
Projektu a na dosiahnutie Ciefa Projektu,

e) viest Uétovnictvo v stilade so zakonom o Uctovnictve tak, aby na uétoch, resp. v G¢tovnych knihach, boli
vydavky Projektu jednoznacéne identifikovatelné, t. j. v pripade podvojného uctovnictva Prijimatel vyuziva
analyticku evidenciu a v pripade jednoduchého Uctovnictva slovné a Ciselné oznacovanie Projektu;
Zaznamy v zmysle tohto pism. €) musia vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulah¢it proces kontroly
a auditu zo strany Opravnenych 0séb;

f)  neuplatfiuje sa,

g) uchovavat vSetku dokumentaciu k Projektu v sulade so Zmluvou (najmé €l. 13 VZP) a Pravnym ramcom
(najma z&kon o Uuctovnictve v slvislosti s uchovavanim uctovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentaciou, minimalne do 31. decembra 2031, ak z ¢lanku 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dlhSia doba, a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
0s6b podla Pravneho ramca. Stanovena doba podla prvej vety tohto pismena mdze byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, len na z&klade oznamenia Vykonévatela Prijimatelovi) v zmysle Pravneho ramca. PoruSenie
povinnosti vyplyvajucich z tohto pismena je podstatnym porusenim Zmluvy,

h) uplatfovat dodrzanie Zasady ,vyrazne nenaru$it“ a principu ,podpora rovnosti muzov a Zien a rovnosti
prileZitosti pre véetkych* v stlade s nariadenim EU 2021/241.

Prijimatel sa zavazuje, ze v sllade s § 17 ods. 4 zakona o tatnej pomoci dodrzi v3etky podmienky, za ktorych

sa mu pomoc poskytla, resp. ak prestane spifiat podmienky poskytnutia pomoci podra zakona o $tatnej pomoci

alalebo Schémy pomoci, ktorych plnenie ma trvat podas stanovenej doby, vrati poskytnuti pomoc

Viykonavatelovi. Na Ziadost Vykonavatela je Prijimatel povinny predlozit mu Bezodkladne vSetky potrebné

doklady a vSetky informacie nevyhnutné pre postdenie splnenia pravidiel minimalnej pomoci.

Prijimatel je pri prijati a pouziti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat vSetky ukony smerujlce k tomu, aby

poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedo$lo k poskytnutiu Statnej pomoci v rozpore s pravidlami EU

pre $tatnu pomoc.

Prijimatel sa zavazuje zabezpeCit Realizaciu Projektu v upinom sulade so Zmluvou, s Kladne posudenou

Ziadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré su

suCastou Pravneho ramca, Zavaznej dokumentacie, spolu so Zmluvou stanovuju podmienky poskytnutia

Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, ze sa s tymito

dokumentmi riadne oboznamil a zavéazuje sa ich dodrziavat' v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu

Projektu vztahuju.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si v3etku potrebnu sucinnost na plnenie z&vazkov

vyplyvajucich z tejto Zmluvy. V pripade, ak mé zmluvna strana za to, Ze druhd zmluvng strana neposkytuje

dostatoénu poZadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu vzniknutého stavu.

Tato Zmluva obsahovo vychadza z informécii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom alebo

v jeho mene Vykonavatelovi alebo Vykonavatelom poverenym osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najma

z Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a pocas doby jej posudzovania. Ak sa zisti, Ze tato

Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nelplnych alebo nepravdivych informécii poskytnutych

Prijimatefom, a to bez ohladu na dévod, ¢as a zavinenie, zmluvné strany sa dohodli, ze sa to povazuje
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za podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP a Vykonavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit
a Prijimatel sa zavazuje vratit vSetky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi.
Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z povinnosti Prijimatela podfa tohto Elanku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Ak podla Zmluvy udeluje Vykonavatel suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo Projektu, zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho ramca nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE REALIZOVANE PRIJIMATELOM

Prijimatel ma pravo zabezpeCit od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre Realizaciu Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, principov hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, U¢innosti a U¢elnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projektu, pri vybere prevadzkovatela/prevadzkovatelov Predmetu Projektu (ak
prevadzku Predmetu Projektu nevykonava vylune Prijimatel) a pri zmenach tychto zékaziek v sulade
so zakonom o VO, so Zmluvou a v suUlade s Priru¢kou k procesu verejného obstaravania/obstaravania pre
projekty financované z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle Vykonavatela.
Prijimatel’ je povinny predlozit kompletni dokumentaciu k ukonéenému postupu Verejného obstaravania
na Realizaciu Projektu (tj. k Verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz Ucinna zmluva medzi
Prijimatefom a dodavatelom) na kontrolu Vykonavatelovi najneskdor do 90 kalendarnych dni odo dia
nadobudnutia uginnosti Zmluvy. Prijimatel je povinny predloZit dokumentaciu k postupu Verejného obstaravania
na vyber prevadzkovatefa/prevadzkovatelov Predmetu Projektu, ak prevadzku Predmetu Projektu nevykonava
vyluéne Prijimatel, na kontrolu Vykonavatelovi v rozsahu a v lehotach podla Zavaznej dokumentacie. Porusenie
tejto povinnosti Prijimatela predstavuje podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢&l. 11 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Vykonavatel vykond overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov
Verejného obstaravania uskutoneného Prijimatelom.

Prijimatel nemdZe Vykonavatelovi predloZit ZoP skor, pokial nemé Vykonavatelom riadne skontrolovan(
a schvalenu dokumentaciu k ukon¢enému Verejnému obstaravaniu na Realizaciu Projektu.

Prijimatel je povinny predloZit Vykonavatelovi na kontrolu kazdy dodatok k zmluve, ktord bola vysledkom
Verejného obstaravania, Bezodkladne po nadobudnuti u€innosti takéhoto dodatku. Kontrolu dodrzania pravidiel,
postupov a principov Verejného obstaravania Prijimatelom vykona Vykonavatel aj na overenie dodatku podfa
prvej vety tohto odseku VZP.

Vykonavatel' pre Ucely overenia dodrzania pravidiel, postupov a principov Verejného obstardvania moze
vyuzivat véetky dostupné udaje a informacie, vratane informacného systému ARACHNE.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovu dohodu s uchadzatom alebo uchadzaémi,
ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora podia zékona o registri partnerov
verejného sektora a zarovefi nie sU zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia
maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a zaroveri nie sU zapisani v registri
partnerov verejného sektora, ak z pravnych predpisov SR nevyplyva inak.

Prijimatel sa zavazuje zabezpeCit v rdmci zavazkového vztahu s kazdym dodévatelom/prevadzkovatefom
povinnost  dodavatela/prevadzkovatela  strpiet  vykon  kontroly/auditu  sUvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehét podla élanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, a to  Opravnenymi  osobami navykon tejto  kontroly/auditu  a povinnost
dodévatela/prevadzkovatela poskytnut Opravnenym osobam v3etku potrebnu si¢innost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo dant zakazku nevztahuiju, je Prijimatel povinny postupovat
pri vybere dodavatela/prevadzkovatela v stlade s principmi uvedenymi v ods. 1 tohto ¢lanku VZP. Vykonavatel
je opravneny blizSie urcit postupy pre zadavanie zakaziek, na ktoré sa nevztahuju ustanovenia zakona o VO
a v takomto pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodavatela/prevadzkovatela podla postupov
uréenych v Prirucke k procesu verejného obstaravania/obstaravania pre projekty financované z Planu obnovy
a odolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle Vykonavatefa.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na Projekt zadavanie zkazky na ten isty predmet VO méze
Prijimatel’ predlozit na kontrolu Vykonavatelovi opakovane najviac jedenkrat. V osobitnych a riadne
oddvodnenych pripadoch méze Vykonévatel na Ziadost Prijimatela umoznit opakovanie zadavania zakazky a jej
predloZenie Vykonavatelovi na kontrolu nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani
zadavania zakazky moze byt predmet VO zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu
alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Vykonavatelom v sprave z kontroly k predchadzajucemu VO.
V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predlozenému VO nebudu zavery z kontroly vykonanej Vykonavatelom
konStatovat sulad so Zmluvou (vratane Prirucky k procesu verejného obstarévania/obstaravania pre projekty
financované z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR), p6jde o podstatné porudenie Zmluvy zo strany
Prijimatela. Ak sa ustanovenia zékona o VO na Prijimatefa alebo danu zkazku nevztahuiju, Vykonavatel umozni
Prijimatelovi zopakovat zadavanie zakazky podfa pravidiel a postupov ur€enych v Prirucke k procesu verejného
obstaravania/obstaravania pre projekty financované z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR.



Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na dosiahnutie Ciela projektu a Realizaciu

Projektu, v pozadovanom rozsahu, kvalite a ase a ktoré spifiajli véetky nasledujice podmienky:

a) vznikli po¢as Obdobia realizicie Projektu a boli vynaloZené priamo na Realizéciu Projektu v ramci Obdobia
opravnenosti vydavkov v stlade s €l. 3 ods. 3.5. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

b) sU sucastou odsuhlaseného rozpoCtu Projektu, vratane jeho pripadnych zmien v stlade so Zmluvou, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu, prispievaju k dosiahnutiu Ciefa Projektu a su s nim v sulade, su
primerané a nevyhnutné pre Realizaciu Projekiu,

c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislugnej Vyzvy alebo Zavéznej dokumentacie,

d) viazu sa na Projekt, ktory bol skutoéne realizovany po 1. méji 2023, a tieto vydavky boli uhradené
dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky), boli odvedené alebo inak
vynaloZené, ak sa zo svojej podstaty neuhradzaju ani neodvadzajd (napriklad odpisy), pred predlozenim
Ziadosti o platbu a zarovefi boli Opravnené vydavky, bez ohladu naich charakter, premietnuté
do Uctovnictva Prijimatefa v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve; podmienka uhrady dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena v pripade,
ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami
upravenymi v ¢lanku 17 VZP a Zavaznou dokumentaciou,

e) boli vynalozené v sulade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou, Pravnym ramcom, vratane pravidiel
tykajucich sa $tatnej pomoci podla élanku 107 Zmluvy o fungovani EU a Schémou pomoci,

f)  su vsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Gcinnosti a UCelnosti, vratane zasady riadneho
finanéného hospodarenia podla ¢&l. 33 nariadenia o rozpodtovych pravidlach,

g) suvsulade so Zasadou ,vyrazne nenarusit” poda podmienok vymedzenych vo Vyzve,

h) su identifikovatelng, preukazatelné asu dolozené U&tovnymi dokladmi (tj. faktdrami alebo inymi
relevantnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty), ktoré su Riadne evidované u Prijimatela v sulade
s pravnymi predpismi SR a Zmluvou; preukazanie vydavkov Utovnymi dokladmi sa nevztahuje na
poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskor pred ich predlozenim Vykonavatelovi; Podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak ide o
vydavky, ktoré su v sulade s Vyzvou, ale sa svojim charakterom neuhradzaju,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju,

i) vsUvislosti s ich vynalozenim nebola identifikovana Nezrovnalost, najma taka, ktora je posudzovana ako
podvod, korupcia alebo konflikt z&ujmov,

k) nepredstavuju dvojité financovanie, t.j. Prijimatel na tie isté vydavky nesmie prijimat/neprijal finanénu
pomoc z verejnych prostriedkov v zmysle €l. 3 ods. 3.6. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok

nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie st

spdsobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramci podanej ZoP a o takto vyGislené neopravnené
vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy$nej ¢asti bude ZoP
schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podia odseku 1 tohto ¢lanku zisti kontrolou alebo
auditom na urovni Prijimatela Opravnena osoba na vykon kontroly a auditu v zmysle ¢lanku 13 VZP, Prijimatel
je povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast zodpovedajucu takto vyCislenym neopravnenym
vydavkom na zaklade a v sulade so ziadostou o vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, v sulade

s ¢lankom 14 VZP, bez ohladu na skutonost, ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované a/alebo

schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACI

Prijimatel je povinny po€as ucinnosti Zmluvy predkladat Vykonavatelovi monitorovaciu sprévu alebo informécie
vo forméate, rozsahu a spdsobom uréenom Vykonavatefom.
Prijimatel je povinny predlozit Vykonavatelovi zvere¢nl monitorovaciu spravu najneskér spolu so zavere¢nou
ZoP. Monitorované obdobie monitorovacej spravy
a) zaCina mesiacom, v ktorom
i. nadobudla Zmluva Uéinnost, alebo
ii. doSlo k ZaCatiu realizacie Projektu, ak k ZaCatiu realizacie Projektu doSlo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy, a
b)  konCi mesiacom, v ktorom bola Ukon¢ena vecna realizacia Projektu.
Prijimatel je povinny pocas Doby udrzatelnosti Projektu predkladat Vykonavatelovi nasledni monitorovaciu
spravu na formulédri avrozsahu stanovenom Vykondvatefom v Z&vaznej dokumentécii. Monitorovanym
obdobim néslednej monitorovacej spravy je kalendarny rok; monitorovanym obdobim prvej naslednej
monitorovacej spravy je obdobie od UkonCenia vecne;j realizécie Projektu do konca daného kalendarneho roka.
Néslednu monitorovaciu sprévu predklada Prijimatel kaZdoroéne za predchédzajuci kalendarny rok (t.j. so
stavom k 31. decembru predchéddzajiceho kalendarneho roka) Vykonavatefovi vzmysle ¢&l. 5 Zmluvy
o0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, najneskor v8ak do 31. marca kalendarneho roka bezprostredne
nasledujuceho po monitorovanom obdobi. Prijimatel je povinny predlozit spolu s kazdou naslednou
monitorovacou spravou spravu o vyuzivani nabijacieho bodu v rozsahu podla Zavaznej dokumentécie.



Prijimatel berie na vedomie, Ze zavereéna monitorovacia sprava podia odseku 2 tohto &lanku VZP a nasledna
monitorovacia sprava podfa odseku 3 tohto ¢lanku VZP predlozené Prijimatelom podliehaju vykonu kontroly
a schvéleniu Vykonavatelom.

Vykonavatel ma pravo pozadovat od Prijimatela predloZenie aj inych dodatoénych Udajov, informéacii a priloh

k zavereCnej monitorovacej sprave a naslednej monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujuce ako Projekt

prispieva k plneniu mifnikov a cielov investicie, odpoCet plnenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov

a pri¢in ich vzniku identifikovanych finan¢nou kontrolou, doklady preukazujlice Uhradu pokut za identifikované

poruSenia predpisov, ziskané certifikaty a dalSie dokumenty, ktoré urCi Vykonavatel) a Prijimatel je povinny ich

Vykonavatelovi poskytnut. Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat

aj kontrolu v suvislosti s poskytovanymi udajmi, informaciami a dokumentmi. Vykonavatel je oprévneny

vo vykonavanych kontrolach zohladnit a overit aj Udaje, informéacie a dokumenty predlozené Prijimatelom.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Vykonavatela:

a) 0 zacCati a ukonCeni akéhokolvek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi,
o vzniku a zaniku OVZ, o v8etkych zisteniach Opravnenych os6b, pripadne inych kontrolnych organov, ako
aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mozu mat vplyv na Realizéciu Projektu a/alebo na naplnenie
alebo udrzanie Ciela Projektu. Prijimatel je povinny informovat Vykonavatela o zavedeni ozdravného
rezimu a zavedeni nutenej spravy,

b) o v8etkych zmenach a skutoCnostiach, ktoré maju alebo méZu mat negativny vplyv na Riadne a V¢asné
plnenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie, slvisia alebo mozu suvisiet
s neplnenim Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mdZu tykat nenaplnenia alebo
neudrzania Ciela Projektu; nasledne bez zbytoéného odkladu zmluvné strany prerokuju dalSie moznosti
a spbsoby plnenia predmetu a Géelu Zmluvy,

c) o akomkolvek prebiehajucom vysetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie alebo konfliktu
zaujmov zo strany organu opravneného konat v danej veci,

d) o zmene oznacenia bankového uctu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade vystavenom
Financujucim subjektom, na ktory maju byt vyplatené Prostriedky mechanizmu, v pripade ak aspon éast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspori Cast neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu je
financovana prostrednictvom tveru poskytnutého Financuijucim subjektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych

Vlykonavatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informéacie

tykajuce sa Projektu aj nad ramec informacii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Prijimatel je

povinny v lehotach stanovenych Vykonavatelom tieto spravy a informéacie poskytn(t.

Prijimatel suhlasi s poskytnutim Udajov o Projekte alebo v stvislosti s nim Vykonavatelom dalSim subjektom

podla pravneho poriadku SR a Pravneho ramca (najma, nie v8ak vyluéne: NIKA, organu zabezpecujucemu

alalebo vykonavajlicemu audit, organu zabezpedujicemu ochranu finanénych zaujmov EU, Eurépskej komisii,

Europskemu dvoru auditorov, Europskemu dradu pre boj proti podvodom (OLAF), Eurdpskej prokuratire

(EPPO).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel’ je povinny pocCas ucinnosti Zmluvy alebo po dobu piatich rokov od Ukoncenia vecnej realizacie
Projektu, podla toho, ktoré skutoénost nastane neskér, informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré
na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie
a viditelnosti uvedenych v tomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavéznej dokumentacie.
Prijimatel s cielom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podla nariadenia EU 2021/241 ako
zdroj finanénych prostriedkov zabezpedi:

a) v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup

umoznu1u0| oznacenie podfa tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

i.  zobrazenie komplexnej informacie vratane emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou tniou
NextGenerationEU*“ alebo ,Financovany Eurépskou Uniou NextGenerationEU*. Ak tak urci
Vlykonévatel v Zavaznej dokumentacii, informacia musi byt doplnena nazvom investicie;

i.  dodrZanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eurdpskej unie zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga. Emblém musi zostat zretelny a samostatny
a nemozno ho upravit pridanim dalSich vizualnych prvkov, znaciek alebo textu. Okrem emblému sa
na zvyraznenie podpory EU nesmie pouZit Ziadna ina vizuélna identita alebo logo, okrem loga Plénu
obnovy, ktoré je mozné umiestnit vedla emblému EU podla Zavéznej dokumentacie;

iii.  umiestnenie takejto informéacie najneskér tri mesiace po Ukonceni vecnej realizacie Projektu v jeho
bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste;

iv.  ak je Predmetom Projektu nehnutefnost, na ktoru sa viazu v ramci Projektu Prostriedky mechanizmu
v hodnote men3ej ako 20 000 eur, pouZit format minimélne vefkosti A5; vo v3etkych ostatnych
pripadoch Predmetu Projektu sa pouzije format takého rozsahu, ktory sohfadom na velkost
Predmetu Projektu a vySku poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu mozno
objektivne povaZovat za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom a/alebo vizualom a pod.
uz umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, Snirka
na mobil, USB kl¢) je Prijimatel povinny umiestnit odkaz s napisom ,Financované Eurdpskou tGniou



b)

NextGenerationEU* alebo ,Financovany Eurdpskou uniou NextGenerationEU* a emblém Eurdpskej
tnie s odkazom na EU, pri¢om minimalna velkost znaku EU je 10 mm na vy3ku; v pripade, Ze velkost
predmetu takuto velkost znaku EU neumozriuje, méZe byt pouZita mensia velkost znaku EU;

v. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou Uniou NextGenerationEU* alebo
,Financovany Eurdpskou uniou NextGenerationEU* v pripade, ak je Predmetom Projektu
dokumentécia, prezentacia, brozira, oficialny dokument a/alebo akykolvek komunikacny
a informacny material a pod.

neuplatiiuje sa.

Viykonavatel je opravneny uréit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poziadaviek podla tohto
clanku v Zavaznej dokumentécii, vratane upravy podmienok tykajucich sa informovanosti, komunikécie
a viditelnosti v pripade, ak Projekt dopifia podporu poskytovant v ramci inych programov a nastrojov EU podra
&lanku 9 nariadenia EU 2021/241.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavazuje, Ze od Zacatia realiz&cie Projektu az do skonCenia Doby udrZatelnosti Projektu:

a)

bud( nehnutenosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat podmienky stanovené vo Vyzve alebo
v Zmluve z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav vztahujlcich sa na pravny vztah Prijimatela
k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
,Nehnutelnosti na Realizaciu Projektu). To znamena, ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnostiam
na Realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vo Zavaznej dokumentacii,
a to vratane podmienok vztahujlcich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazuce sa k Nehnutelnosti
na Realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelhostiam na Realizaciu Projektu musi byt
zrejmé, ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na Realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat
az do skoncenia Doby udrzatelnosti Projektu. Méze pritom ddjst aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa méZu navzajom menit pri dodrZani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvou a Zavaznou dokumentaciou;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel obstaral alebo

zhodnotil v ramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich ¢asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty

z Prostriedkov mechanizmu):

i.  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory boli Prostriedky
mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie Ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu tretej
osobe na zéklade riadne uzavretej zmluvy (napr. zmluvy o najme, zmluvy o prevadzkovani atd.)
a takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu Ciela Projektu podfa Kladne
posUdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak su relevantné,

ii. ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prisluSného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho postavenia (napr. zakona
0 Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplik&cii vynimiek
podla bodu i. tohto odseku,

iii. nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
Verejného obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP,

iv.  ak to ur€i Vykonavatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
z Prostriedkov mechanizmu, spdsobom uréenym Vykonavatefom tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia poCas Realizacie Projektu a az do skon¢enia Doby udrZatelnosti
Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z informovania, komunikacie
a viditelnosti podra ¢lanku 6 VZP,

v.  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva (autorského
prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prav priemyselného vlastnictva, vratane prav
z patentu, prav na ochranu designu, prav z ochrannej znamky, prav na ochranu uzitkového vzoru,
prav ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva®), na zaklade pisomného zmluvného vztahu, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, na zaklade
zmluvného vztahu, ktorého ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie vytvorenia
diela alebo iného majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne zavazné
pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava viazuce sa
k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v suvislosti s Projektom na zaklade vecne
a miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného suhlasu dodavatela, resp. autora
prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu
Ziadne obmedzenia Prijimatefa pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného préva k majetku,
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ktory je predmetom dudevného vlastnictva, ktoré by vyZzadovali dodatoény alebo osobitny suhlas
dodéavatela, resp. autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo
osobitny suhlas majitela prava na vykonavanie iného prava k majetku, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, v désledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vSetky prava k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, neruSene a neobmedzene aplikovat, uZivat,
pozivat, Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chréanit
anakladat s nimi na [ubovolny Ggel (vratane tych spdsobov pouzitia majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, ktoré nad ramec Ucelu zmluvného vztahu s dodavatelom
suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim Ciefa Projektu), a to minimalne do uplynutia Doby
udrzatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i poskytnat &iastoéne alebo
v celosti tretej osobe v sulade s Kladne postdenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, resp.
Zmluvou, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne;

B. v zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podia bodu A. vy3Sie, budu zahrnuté
ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdodavatelov dodavatela Prijimatela;

C. ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, na zaklade
zmluvného vztahu, ktorého predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného existujiceho
prava k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podia poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym
osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéujd
vSeobecne zavazné pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat Projekt,
dosiahnut ucel Zmluvy, Ciel Projektu a zabezpedit UdrZatenost Projektu bez obmedzeni a bez
toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujlce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, alebo z dbévodu iného pouzivania
majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za Ucelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijimatel povinny vyuZit v8etky moznosti, ktoré mu
umoZiuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podfa bodu A. vysSie,
pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok vztahujlcich sa na dodavany majetok, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu neméze byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu

Vykondvatela od Za€atia realizacie Projektu aZ do skonéenia Doby udrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo EiastoCne,
s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod i. tohto ¢lanku VZP, z Vyzvy alebo Zavaznej
dokumentacie,

c) zatazeny akymkolvek prdvom tretej osoby (vratane zaloZzného prava), s vynimkou zalozného prava
zriadeného v prospech Financujlceho subjektu, alebo ak ide o také pravo tretej osoby, ktoré objektivne
nemdze mat vplyv na dosiahnutie U¢elu Zmluvy a dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu podla
Zmluvy.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu vykonat az

po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahujd vynimky

uvedené v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku VZP, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze
sa na ne nevztahuju ods. 1 a 2 tohto ¢lanku VZP. O suhlas podra tohto ods. 3 ziada Prijimatel Vykonavatela,
pricom sucCastou Ziadosti je désledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie suhlasu, inak je

Vykonavatel opravneny Ziadost o suhlas zamietnut.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze

scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu

zainych ako trhovych podmienok méze zakladat Statnu pomoc/pomoc de minimis v zmysle ¢l. 107 a nasl.

Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v ddsledku ¢oho bude

Prijimatel povinny vratit alebo vymdct vréatenie takto poskytnutej Statnej pomoci/pomoci de minimis spolu

s urokmi vo vySke, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov

EU. Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast dotknutd jeho konanim alebo

opomenutim konania Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 14 VZP.

Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe, musi

tak Prijimatel spravit za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa prediSlo moznej Statnej pomoci, resp.

minimalnej pomoci na dalSej trovni. Osoba, ktora bude takyto majetok spravovat alebo prevadzkovat, musi byt
vybrata prostrednictvom sutazného, transparentného, nediskriminaéného a nepodmieneného postupu, v stlade
so v&eobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajucimi sa Verejného obstaravania.

Prijimatel sa zavazuje poskytnit Vykonavatelovi a prislu$nym organom SR a EU v3etku dokumentaciu

vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven udeluje Vykonavatelovi a prislusSnym

organom SR a EU pravo na pouzitie tdajov z tejto dokumentécie na Ucely vyplyvajice z Pravneho ramca
alalebo suvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Prijimatel suhlasi, aby si Vykonavatel aj ina Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali

fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajlce sa ktorejkolvek Casti Projektu alebo Casovej fazy jeho

realizacie, ktoré mozu byt prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA spristupnené verejnosti.
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Prijimatel sa zavazuje zabezpecit, aby vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podielali na Realizacii
Projektu, boli vysporiadané tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat voci Vykonavatelovi ziadne naroky im
vyplyvajuce z osobnostnych prév, autorskych prév alebo inych prav dusevného, resp. priemyselného vlastnictva.
Prijimatel sa zavazuje uhradit Vykonavatelovi pripadnu $kodu vzniknutd Vykonavatelovi v désledku porusenia
tejto povinnosti.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 a 2 tohto &lanku VZP alebo vykonanie pravneho tkonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Vlykonavatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢l. 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne, s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Vykonavatela podla ¢lanku 10 VZP a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve.
Zmena Prijimatela m6Ze byt schvalena iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych
v prislugnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude spifiat vietky podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na posudenie splnenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatela,
a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel' Projektu a na predmet a ucel Zmluvy, pri¢om
Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého Ucastnikom bude Vykonavatel, vstipi do Zmluvy namiesto Prijimatela, ato aj v pripade,
ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 1, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP.

Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy predloZi

Vykonavatelovi doklady, ktorymi preukazuije spinenie podmienok pre udelenie sthlasu podfa ods. 1 tohto ¢lanku

VZP. Viykonavatel je opravneny vyziadat od Prijimatela akékofvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie

dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu

a Prijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi pozadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlenia

v primeranej lehote a spdsobom urenym Vykonavatelom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi

dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Vykonavatel

je oprévneny suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.

V pripade, ak Vykonavatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy voéi Vykonavatelovi

nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na § 531 a nasl. ObCianskeho

zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol

v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel je povinny pisomne informovat' Vykonavatela o skuto¢nosti, Ze do$lo alebo dbjde k prechodu prav

a povinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne, ako sa dozvie o vzniku tejto skutocnosti alebo moznosti jej vzniku.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu sa vyluéuje, bez

ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako

obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy

alebo inych zmluv uzavretych medzi Vykonévatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy (najma zmluvy

0 zriadeni zalozného prava) z VVykonavatela na iny organ, tento organ automaticky vstupuje do v3etkych préav

a povinnosti Viykonavatela zo Zmluvy v rozsahu uréenom prisluSnymi pravnymi predpismi SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Z&vaznou

dokumentéciou a ukoncit' ho Riadne a V¢as.

Prijimatel je opravneny pozastavit' Realizaciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania OVZ.

Pozastavenie Realizacie Projektu sa moze tykat celého Projektu alebo jeho &asti. Cas trvania OVZ sa

nezapocitava do Obdobia realizécie Projektu, pri¢om v8ak Realizacia Projektu musi byt ukonéena najneskér

do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov. Vykonavatel na zaklade oznadmenia Prijimatela o pominuti OVZ

zabezpeti Upravu Casového harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, priCom v tomto

pripade nie je Prijimatel povinny pozZiadat Vykonavatela osobitne o zmenu podfa ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a) sa Vykonavatel dostane do omeskania s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade, sam alebo ho realizuje iny, na to opravneny subjekt o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Vykonavatela; v pripade, ak tdto Zmluva, Pravny ramec alebo
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Zavéazna dokumentacia nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny
pozastavit Realizaciu Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Vykonavatel
povinnost zacat konat. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Vykonavatela zavinené Prijimatefom.
V pripade, ze Vykonavatel vykona predmetny Ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani
tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokraCovat v Realizacii Projektu. Obdobie realizacie
Projektu sa prediZi o ¢as omeskania Viykonavatela, pricom véak Realizacia Projektu musi byt ukonéena
najneskor do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov; alebo

b)  Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5 tohto é&lanku VZP.
Vo vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podla odseku 11 tohto lanku VZP.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala

skutoCnost podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Vykonavatelovi pozastavenie Realizacie Projektu

spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podfa ods. 2 a/alebo skutoénosti podia ods.

3 tohto Clanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoCnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo

skutoCnosti podfa ods. 3 a datum jej vzniku, k omu prilozi prislusnd dokumentaciu. Doruéenim tohto oznamenia

Vlykonavatelovi nastévaju uCinky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli spinené podmienky podfa ods.

2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podfa ods. 2 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ Vykonavatelovi jednoznacne
preukdze skorsi vznik OVZ a Vykonavatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni
o0 pozastaveni Realizacie Projektu z dévodov podia ods. 2 tohto Elanku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa
pozastavenie Realiz&cie Projektu tyka celého Projektu alebo iba niektorej Casti Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie Projekiu tyka len niektorej Casti Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie
vymedzenie Casti Projektu, ktorej sa pozastavenie tyka. Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie Projektu
nie st Specifikované ziadne konkrétne Easti Projektu, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celej Realizacie
Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju uéinky uvedené v ods. 9 prva veta
tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku VZP, ak doslo k uplynutiu
leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zavéaznej dokumentacii, a Prijimatel si v oznameni
uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy defi po uplynuti lehoty na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku VZP v pripadoch
nestvisiacich so ZoP alebo pod'a pism. b) tohto odseku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou,
Pravnym ramcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deri po uplynuti tychto
lehot.

V pripade, ze na zaklade predloZenych dokumentov Vykonavatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ, Vykonavatel

pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku ¢oho

k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Viykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatefa,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel neodstupil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

c) vpripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby
zaniku tejto OVZ; uvedené sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na Projekt alebo jeho Cast vykonanu vramci Realizacie Projektu pred tym, ako doSlo k ucinkom
pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku doslo az v Ease po vzniku Ucinkov pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 4 tohto
¢lanku VZP,

d) neuplatiiuje sa,

e) vpripade zalatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy alebo v pripade
vznesenia obvinenia voCi Prijimatelovi, osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v suvislosti s Vyzvou, v rdmci ktorej
Prijimatel podal Ziadost o prostriedky mechanizmu, bez ohfadu na poruenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

h) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuju z&very, ktoré odbvodnuju doCasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohladu na preukazanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

i) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnutornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé konania tykajliceho
sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla &lankov 12 a7 16 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589,
ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiovanie €l. 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie, alebo
v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Elenskému Statu pozastavit
akukolvek protiprdvnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci
so spoloénym trhom,
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1.

12.

13.

14.

j) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade stdneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatefovi, ktoré maju alebo mozu mat
vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciela Projektu,

[) v pripade poruSeni protikorupénych ustanoveni uvedenych v ¢l. 18 VZP.

Viykonavatel mbze pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vSetkych procesov s tym

suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote

poskytnutej Vykonavatefom, Vykonavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy pre podstatné porudenie Zmluvy

alebo vykonat finan¢nu opravu €asti Prostriedkov mechanizmu.

Vykonavatel pisomne oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, ak budi

splnené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju

ucinky pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonévatel v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol konkrétnu Cast

Projektu, ktorej sa tyka pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, désledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Cinnosti a nimi generovanych

vydavkov. Vykonavatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada, poskytnit mu vSetku nevyhnutnu st¢innost

v sulade so Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokraovat v Riadnej Realiz&cii Projektu.

Vlydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nebudl pokladat

za Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla Prilohy €. 2 Opis

Projektu zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend v nadvaznosti na oznamenie

Prijimatela podla odseku 8, alebo ak tak uril Vykonavatel.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy, ktoré su prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykonavatela, a/alebo

b)  doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela, a/alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny to Bezodkladne pisomne oznamit a preukazat Vykonavatelovi. V pripade, ak obnoveniu poskytovania

Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Ukon alebo akakolvek povinnost

Vlykonavatela vyplyvajuca pre neho z Pravneho ramca tykajuceho sa Nezrovnalosti a zaroven podfa overenia

Vlykonavatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy zodpovedaju skutoénosti, obnovi

Vlykonavatel poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky

nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu a Prijimatelovi

nevznika z tohto dévodu ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odliSne od predchadzajucej vety urCit, Ze

Obdobie realizacie Projektu sa predlzuje o dobu, po€as ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov

mechanizmu, pri¢om Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut obdobie stanovené vo Vyzve.

V pripade, ak d6jde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podfa ods. 5 tohto

¢lanku VZP a obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani ina skutoCnost, sa Viykonavatel

zavézuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je

Viykonavatel' opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie

Vykonavatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho zo Zmluvy, Pravneho

ramca, Zavaznej dokumentécie, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy,

najma zmluvnych a inych vztahov s dodavatelom/prevadzkovatelom.

Uginky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto Gginky spojené (§ 374 ods.

3 Obchodného z&konnika) v zmysle tohto Clanku VZP. Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel

povinny jednoznacne preukazat a oznamit Vykonavatelovi.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Vykonavatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju alebo
mdZu mat negativny vplyv na pinenie Zmluvy a/alebo dosiahnutie a/alebo udrZanie Ciela Projektu v zmysle tejto
Zmluvy a v sulade s definovanim Ciela Projektu v Prilohe €. 2 Opis Projektu, alebo sa akymkolvek spdsobom
tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciela
Projektu.

Vlykonavatel je oprédvneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie alebo
iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek skuto€nosti
suvisiacej s Projektom, ak ma alebo mdéze mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu alebo suvisi
s dosiahnutim a/alebo udrZanim Ciela Projektu.

V spojeni s ¢lankom 7 odsek 7.2. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy, ato s ohfadom na hospodarnost a efektivnost zmenového
procesu, aviak aj s ohfadom na skutoénost, ze Zmluva je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona o slobode informécii, pricom zmena Zmluvy zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy:
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a)

Formalna zmena spocivajlica v udajoch tykajlcich sa zmluvnych stran alebo identifikacie Projektu (nazov,
sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych dajoch, zmena €isla uétu ur€eného na prijem Prostriedkov
mechanizmu, alebo ina zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve iba deklaratorny Gc¢inok) alebo zmena
v subjekte Vykonavatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavézného pravneho predpisu, nie je
zmenou, ktoré pre svoju platnost vyZaduje zmenu Zmluvy. To znamena, Ze takuto zmenu oznami jedna
zmluvna strana druhej zmluvnej strane v sllade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu a premietne sa do Zmluvy v najblizS§om pisomnom dodatku k Zmluve najneskér pred dhradou
zaverednej ZoP v pripade, 7e ma vplyv na jej znenie. Sudastou ozndmenia st dokumenty (zahfiia
i dokumenty v elektronickej forme), z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z prislusného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisludny pravny predpis a pod. V pripade, Ze sa v suvislosti s Projektom
poskytuje Uver Financujucim subjektom, zmena Eisla uétu ur€eného na prijem Prostriedkov mechanizmu
je formalnou zmenou, ktora si vyZaduje pisomny suhlas Financujiceho subjektu, a Vykonavatel je
opravneny pozadovat od Prijimatela ako suCast ozndmenia podla tohto pismena aj pisomny suhlas
Financujuceho subjektu.
Zmena Zmluvy z dévodu jej aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim Pravneho ramca, Systému
implementacie alebo Zavaznej dokumentacie sa mbze vykonat vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravneho rdmca dostane niektoré ustanovenie
Zmluvy do rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nari prihliadat
a postupuje sa podla &lanku 7 odsek 7.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
Zmena Zmluvy z dévodu menej vyznamnej zmeny Projektu — Prijimatel Bezodkladne oznami
Vlykonavatelovi, ze nastala menej vyznamna zmena Projektu, v stlade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. V pripade menej vyznamnej zmeny Projektu Prijimatel iba oznamuije jej vznik,
pri¢om nie je povinny poziadat Vykonavatela o schvalenie menej vyznamnej zmeny Projektu. V pripade,
ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Vykonavatelovi podla tohto pismena c), nie je podla odévodneného
stanoviska Vykonavatela menej vyznamnou zmenou, alebo ju Vykonavatel neméZe akceptovat z inych
riadne oddvodnenych dovodov, Vykonavatel je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto
svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznédmi. V pripade, ak Vykonavatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Vykonavatel opravneny zmenu
posUdit ako iny druh zmeny, resp. ako porusene podmienok Zmluvy, a dalej postupovat podla prislusného
¢lanku Zmluvy a Zavaznej dokumentécie. V ostatnych pripadoch Vykonavatel informuje Prijimatela, Ze
menej vyznamnU zmenu Projektu akceptoval.
Akceptovana zmena Zmluvy sa podfa tohto pismena c) vykona v najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve
najneskor pred Ghradou zavereénej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie a mdze obsahovat viacero
skor schvélenych vyznamnych, resp. inych zmien Projektu, ak nie je Vykonavatelom v Zavaznej
dokumentécii urené inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj taka zmena Projektu, ktora nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptécie takejto zmeny podla tohto pismena c), priGom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy sa povazuju najma:

(i)  neuplatiuje sa,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, resp. Kladne
posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktord nema vplyv na dosiahnutie a/alebo udrzanie
Ciela Projektu, ani na dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(i) odchylka v rozpoCte Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Opis Projektu tykajica sa Opravnenych
vydavkov vylu€ne v pripade, ak ide o znizenie vySky opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema
vplyv na dosiahnutie a/alebo udrZanie Ciela Projektu,

(iv) presun Opravnenych vydavkov vramci rozpoCtovych poloZiek v rozpoéte Projektu uvedenom
v Prilohe ¢&. 2 Opis Projektu a takyto presun nema vplyv na vy$ku Celkovych opravnenych vydavkov
a na dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu,

(v) skratenie Doby realizacie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe ¢&. 2 Opis
Projektu,

(vi) zmena spdsobu spolufinancovania Projektu,

(vii) zmena kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe ¢. 2 Opis Projektu, 0 menej
ako 5 % oproti planovanej cielovej hodnote,

(viii) iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektord z definovanych kategérii zmien
alalebo su ako menej vyznamné zmeny oznacené Vykonavatelom v Zavéznej dokumentacii.

Zmena Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu — vyznamni zmenu je mozné vykonat len

na zéklade schvélenia zo strany Vykonavatela, pricom po jej schvéleni sa vykona vo forme pisomného

a vzostupne oCislovaného dodatku k Zmluve, s vynimkou pripadu, kedy vyznamna zmena Projektu nema

vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Zmenu Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu je mozné

zrealizovat na zaklade Ziadosti Prijimatela o zmenu Zmluvy, ktord podéva Prijimatel Vykonévatelovi
vo forme, ktorl pre tento Ucel urcil Vykonavatel v jeho Zavaznej dokumentécii. Vyznamnou zmenou sa
rozumie aj takd zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takdto vyznamnu

zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa schvélenia takejto zmeny podfa tohto pismena d),

pri¢om pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve nevyhotovuie.
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4.

10.

1.

V pripade vyznamnej zmeny Projektu podla odseku 3 pismena d) tohto ¢lanku VZP, je Prijimatel povinny

poziadat o0 zmenu Zmluvy:

- pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZzadovana zmena viaze,
alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutonosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny
odvrétit, v lehote urenej Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii, alebo

- po vykonani takejto zmeny v lehote urCenej Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii.

Vlykonavatel' v Zavaznej dokumentacii urci, pri ktorych vyznamnych zmenéch Projektu je Prijimatel povinny

poziadat' o schvalenie vopred a pri ktorych je postaCujuce dodatocné schvalenie v stlade s tymto ¢lankom

Zmluvy. Vyznamna zmena Projektu podla tohto odseku je zmena:

a) miesta Realiz&cie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

c) kvantifikovanej cielovej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis Projektu, o viac ako 5 %
oproti planovanej cielovej hodnote,

d) charakteru Projektu al/alebo podmienok Realizacie Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje
rozSirenie/zlzenie rozsahu Projektu v désledku Uspor v ramci pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu
pri zachovani podmienky neprekro¢enia maximalnej vysky schvalenych Prostriedkov mechanizmu,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu,

f)  priamo sa tykajuca podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu a kritérii hodnotenia ziadosti, ktoré
vyplyvaju z Viyzvy, a spdsobu ich spinenia Prijimatelom,

g) neuplatiiuje sa,

h)  spocivajica v doplneni novej skupiny vydavkov, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i)  Prijimatela podia ¢lanku 8 VZP, ktora musi byt v silade s podmienkami Viyzvy,

i) vrozpodte Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Opis projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, ak nejde
0 menej vyznamnu zmenu Projektu podla ods. 3, pism. ¢) bod (iii) tohto ¢lanku VZP alebo o zmenu podfa
ods. 9 tohto ¢lanku VZP,

k)  spogivajuca v predizeni Doby realizacie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe &. 2
Opis Projektu,

[)  akychkolvek skuto€nosti rozhodujucich pre uréenie vysky a intenzity pomoci podia Vyzvy a opravnenosti
jej poskytnutia,

m) ktora je ako vyznamna zmena oznacena v Zavaznej dokumentacii.

Ziadost 0 zmenu tykajica sa vjznamnej zmeny Projektu podla odseku 4 tohto &lanku VZP musi byt riadne

oddévodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva alebo Zavézna dokumentacia, inak je

Viykonavatel' oprdvneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Vykonavatel nie je povinny navrhovanej

Ziadosti Prijimatela 0 zmenu vyhoviet, ale zaroveri nie je opravneny Ziadost 0 zmenu Zmluvy bez udania dévodu

odopriet.

V pripade, ak nedojde k schvéleniu Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetni zmenu

v ramci Realizacie Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, vydavky suvisiace s takouto zmenou mézu byt

povazované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu. O vysledku

posUdenia podanej ziadosti 0 zmenu informuje Vykonavatel Prijimatela pisomne v lehote uréenej v Zavéznej
dokumentacii. V pripade schvalenia vyznamnej zmeny Vykonavatel zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku

k Zmluve, ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu schvalenej vyznamnej zmeny (ak mé schvalenie vyznamne;j

zmeny vplyv na znenie Zmluvy).

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby nedo3lo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, ze financovanie Projektu

nebude v sulade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci/pomoci de minimis/schémy pomoci.

V pripade, ak nastane zmena Projektu, v désledku ktorej nebude projekt v stlade s Vyzvou, vratane pravidiel

tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis/schémy pomoci, ide o podstatné poruSenie Zmluvy

a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy.

Pravne Ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Vykonavatel akceptuje podla odseku 3 pismeno c) tohto ¢lanku VZP,
v kalendarny def, kedy zmena skutoéne vznikla,

b)  pri menej vyznamnej zmene, ktord Vykonavatel neakceptuje podia odseku 3 pismeno c) tohto ¢lanku VZP,
su vydavky suvisiace s takouto zmenou neoprévnenymi vydavkami, ibaze dbjde k jej neskorSiemu
schvaleniu Vykonavatelom spbsobom pre vyznamnl zmenu podla odseku 3 pism. d) tohto &lanku VZP,

c) pri vyznamnej zmene v kalendarny defi odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela Vykonavatelovi,
ak bola zmena schvalend, alebo v kalendarny den vyplyvajuci zo schvélenia ziadosti 0 zmenu.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 10 VZP uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,

schvalend zmena Zmluvy sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve, ktorého navrh

pripravi Vykonavatel a zaSle na odsthlasenie Prijimateflovi.

Zmeny Zmluvy, ktoré iniciuje Vykonavatel' a ktoré nie su osobitne rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy

(napriklad v pripade zmien potrebnych z dévodu mimoriadne;j situécie, nidzového stavu alebo vynimoéného

stavu), sa vykonaju na zaklade pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve. Osobitnou zmenou Zmluvy, ktoru

iniciuje Vykonavatel, je zmena Zmluvy podfa vysledkov prislusnej financnej kontroly vyjadrena v Ciastkove;
sprave alebo sprave z finannej kontroly vykonanej Vykonavatelom, ktora predstavuje zmenu v rozpodte

Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis projektu a/alebo ich blizSiu Specifikaciu. Takato zmena Zmluvy sa

zapracuje do Zmluvy vo forme pisomného dodatku najneskor pred zavereénou ZoP.

Maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu nesmie byt zmenou Projektu prekrocena.
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12.

13.

Zmluvné strany sa dohodli a sUhlasia, Zze vSetky zmeny v Zavéznej dokumentéacii, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju zmeny vo vykone prav a povinnosti v stlade s touto Zmluvou, su pre Prijimatela zavazné, a to diiom
ich Ucinnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve bez predchadzajiceho schvalenia zmeny,
ktora ma byt obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy zo strany Vykonavatela, nema Prijimatel pravny narok.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu mozno ukonCit' riadne alebo mimoriadne. Riadne ukoncenie Zmluvy
nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena,
v sulade s €l. 7 odsek 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu mozno ukon¢it mimoriadne, a to:

a) dohodou zmluvnych stran,
b)  vypovedou zo strany Prijimatela,
c) odstipenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné ukon¢it dohodou zmluvnych strén, ak maji zmluvné strany

vzajomne vysporiadané vSetky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy alebo ak

nedoslo ani k Ciastoénému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dévodu, ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa k Realizacii

Projektu zaviazal v Zmluve, alalebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat Ciel Projektu po¢as Doby

udrzatelnosti Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, ze podanim vypovede mu vznika povinnost' vratit uz vyplatené

Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podfa ¢lanku 14 VZP za podmienok stanovenych Vykonavatelom

v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po podani vypovede méZze Prijimatel tito vypoved vziat' spat

iba s pisomnym sthlasom Vykonavatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dfia, kedy je vypoved doruéena

Viykonavatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju ukony smerujice k vysporiadaniu

vzajomnych prav a povinnosti, najma Vykonavatel vykona ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu

s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy a Prijimatel je povinny poskytnut vSetku potrebni

sucinnost. Zmluva zaniké uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku

zaniku Zmluvy pri odstipeni od Zmluvy v zmysle tohto ¢lanku VZP.

Od Zmluvy méZe Prijimatel alebo Vykondvatel odstupit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy druhou

zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré

ustanovuje Zmluva alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie
od Zmluvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl.

Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve uvedené inak.

Prijimatel je v ome$kani, ak nesplni Riadne a V/¢as povinnost, resp. povinnosti stanovené v tejto Zmluve,

v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii, ktord, resp. ktoré sa zaviazal plnit podia Zmluvy. OmeSkanie

Prijimatela s plnenim povinnosti podla prvej vety, ktoré sa zaviazal pinit podla Zmluvy, znamena poruSenie

zmluvnej povinnosti.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak zmluvna strana porusujuca Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo

vtomto Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na G&el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo

z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti

pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva. Za podstatné porusenie Zmluvy

zo strany Prijimatela sa povazuje najmé:

a)  porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 4, 5,6 a 7 VZP;

b)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie ucelu Zmluvy
alalebo Ciela Projektu a sucasne nepdjde o OVZ;

c)  nespinenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré su uvedené
vo Vlyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska spinend, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu;

d)  poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost alebo skutoCnost, ktort Prijimatel neoznamil,
je vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné porusenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu Projektu
alalebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo uel Zmluvy, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

e)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Vykonavatelovi v stvislosti so Zmluvou poéas
ucinnosti Zmluvy ako aj v ¢ase od podania ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi, ktorych
spolonym zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v slvislosti s tymito
informaciami Prijimatel vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou pri poskytnuti
pravdivych Udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak, alebo na zéklade takto poskytnutych informécii
Vlykonavatel vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

f)  neukonCenie Realiz&cie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu;

g)  poruSenie zavazkov tykajlcich sa vecnej alalebo Casovej stranky Realizacie Projektu, ktoré majl
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo Ciel Projektu alebo na dosiahnutie
uéelu Zmluvy; ide najma o zastavenie alebo preruSenie Realizacie Projektu z dbvodu na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozné podradit pod dévody uvedené v ¢lanku 9 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti
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10.

1.

12.

13.

Prostriedkov mechanizmu, nedodrzanie skuto€nosti, podmienok alebo zévazkov tykajucich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu;

h)  ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného &inu v suvislosti s Projektom, ato
napriklad v slvislosti s procesom posudzovania ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost' smerujlca k ovplyviiovaniu procesu
overenia spinenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy, ako aj spachanie trestnych ¢inov uvedenych v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme alebo
pravoplatné odsudenie na tresty za takéto trestné Ciny;

i) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZze spachanie trestného Cinu Prijimateflom a/alebo Statutarnym
organom alebo ¢lenom $tatutarneho organu Prijimatela alebo osobou Prijimatelom splnomocnenou
na jeho zastupovanie, a to: trestny ¢in subvenéného podvodu, trestny ¢in podkodzovania finan€nych
zaujmov Europskej unie, trestny €in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny ¢in
prijimania Uplatku, trestny ¢in podplacania, trestny €in nepriamej korupcie, trestny &in prijatia a poskytnutia
nenalezitej vyhody, trestny Cin legalizacie vynosu z trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlo€ineckej skupiny a niektory z trestnych &inov danovych v zmysle zakona €. 300/2005
Z. z. Trestného zakona v zneni neskorsich predpisov;

) neuplatriuje sa;

k)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy, ktoré je konStatované v rozhodnuti Eurdpskej komisie
vydanom v nadvéznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, & do$lo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela;

1) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo inych osdb, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v slvislosti so Zmluvou alebo s Realizaciou Projektu alebo s udrzanim
Ciela Projektu po¢as Doby udrzatelnosti Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonavatel
stanovi, Zze sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy;

m)  neuplatiuje sa;

n)  opakované nepredioZenie Ziadosti o platbu — zi¢tovanie zalohovej platby v stanovenej lehote;

0)  neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatela (najméa pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
osob);

p)  neuplatiuje sa;

q)  porusenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych pravnych
predpisov SR (napr. zakon o VO);

r porusenie ktorejkolvek povinnosti Prijimatela vyplyvajlcej z ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu;

s)  aksa pravoplatnym rozhodnutim preukaze, Ze zo strany Prijimatela doSlo k niektorej forme nedovoleného
obmedzovania sutaze podfa zakona o ochrane hospodéarskej sutaze;

t) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti
alebo podstatné porudenie Zmluvy.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny

predchadzajuci pisomny sthlas Vykonavatela v pripade, ak takyto sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo

k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Poruenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem

pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZzujl za podstatné porusenia, si nepodstatnym porudenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit bez

zbyto€ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohladom na

pravne postavenie a povinnosti Vykonavatela, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy predchadzat vykonanie
kontroly u Prijimatefa, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dévodu preto

Prijimatel suhlasi s tym, ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy pojem

,bez zbytocného odkladu“ zahfia dobu, po ktoru su v priamej nadvaznosti vykonavané tkony Vykonavatefom

podia predchadzajucej vety.

V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak zmluvna strana, ktora je

v ome$kani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta druhou

zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena poskytnat

dodatocnu lehotu zmluvnej strane na spinenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocne;
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Aj napriek tomu, Ze Vykonavatel pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela od Zmluvy neodstupi, je

Viykondvatel' opravneny postupovat podia ¢lanku 14 ods. 1 pism. ¢) VZP a Prijimatel je povinny poskytnuté

Prostriedky mechanizmu vréatit podfa ¢lanku 14 VZP.

Ak Viykonavatel odstupi od Zmluvy z dévodu poruSenia povinnosti podfa Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel

sa zavazuje vratit Vykonavatelovi v3etky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu podfa ¢lanku 14 VZP.

Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku a/alebo ustanoveni Zmluvy

oznacujucom porusenie Zmluvy vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu

alebo ich Cast.

Ak Vykonévatel odstupi od Zmluvy z dévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti pinenia zavazkov

zo Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté

Prostriedky mechanizmu podla élanku 14 VZP.

18



14.

15.

16.

o~

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit len
vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok alebo v pripade poruchy Predmetu Projektu uplynulo aspori 6
mesiacov od poruchy Predmetu Projektu. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a zmluvné strany s opravnené postupovat
podra prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obgianskeho zékonnika.

Odstupenie od Zmluvy je u€inné diiom dorucenia pisomného oznadmenia o odstipeni od Zmluvy podfa &lanku
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvne;j strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatefa, ktoré
podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podla Zmluvy a vysporiadat’ Nezrovnalost
podra ¢lanku 14 odsek 6 VZP, prava a povinnosti spojené s vykonom kontroly podfa ¢lanku 13 VZP, vymahanim
prostriedkov v oblasti Statnej pomoci/pomoci de minimis podfa Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajuce sa
uchovavania dokumentacie podla ¢l. 2 odsek 4 pism. g) VZP a dalSie ustanovenia Zmluvy podla svojho obsahu.

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY A ZMLUVNA POKUTA

Viykonavatel bude pozadovat zabezpe&enie buducej pohladavky v pripade, ak bude zaroven Predmetu Projektu
zalozeny aj v prospech Financujiceho subjektu, s ktorym mé Vykonavatel uzavretd zmluvu o spolupraci
a spoloénom postupe; ustanovenie ¢l. 7 ods. 2 VZP tym nie je dotknuté. Pre zriadenie a vznik zalozného préva
primerane platia vSetky nasledovné podmienky:
a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik konkrétneho druhu
zabezpedenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obciansky zakonnik,
b) ak su z&lohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Vykonavatelovi kazdi zmenu miesta, kde
sa nachadzaju, do troch kalendérnych dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych
dni oznamit' Vykonavatelovi ich suCasné miesto vyskytu, ak o to Vykonavatel poziada, inak sa
predpoklada, ze sa nachadzaju v mieste realizacie Projektu,
c) pokial ide o poradie z&loZzného préva v prospech Vykonavatela plati, Ze ak ma Prijimatel zabezpe¢ené
financovanie Projektu z Uveru poskytnutého Financujicim subjektom (t. j. aspori &ast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspon ¢ast neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu je financovana
prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujucim subjektom a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie
svojich zavazkov zo Zmluvy a zo Zmluvy o Uvere rovnaky zaloh pre Vykonavatela aj pre Financujlci
subjekt), pre zriadenie a vznik zalozného prava Vykonavatela sa uplatnia nasledovné podmienky:
i.  Financujuci subjekt zriadi zaloZzné pravo ako zélozny veritel prvy v poradi (tj. ako prednostny
zalozny veritel) a Vykonavatel zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel druhy v poradi,
ii. Prijimatel sa zavazuje, ze bez predchadzajuceho pisomného sudhlasu Vykonavatela
a Financujuceho subjektu nezatazi zaloh zriadenim dalSieho zalozného préva v prospech tretej
osoby. PoruSenie tejto povinnosti predstavuje podstatné porusenie Zmluvy a Prijimatel je povinny
vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast v sulade s ¢lankom 14 VZP.
jii. zmluvné strany sa dohodli, ze poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, odstupenie
Financujuceho subjektu od Zmluvy o Gvere alebo vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky
Financujuceho subjektu zo Zmluvy o Uvere, ktoré
1. ma alebo mbze mat za nasledok spefiaZenie spolo¢ného zalohu Vykonavatela a Financujiceho
subjektu v ramci vykonu zalozného prava alebo

2. spbsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania Opravnenych vydavkov podfa
schvalenej intenzity pomoci alebo neoprévnenych vydavkov na Realizaciu Projektu
nevyhnutnych na dosiahnutie Ciela Projektu na zaklade vyzvy Vykonavatela, predstavuje
zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu Projektu smerujucu k dosiahnutiu Ciela
Projektu, v dosledku Coho je zaroven aj podstatnym poruSenim Zmluvy a Prijimatel je povinny
vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ast' v sulade s ¢lankom 14 VZP.

iv. Prijimatel tymto udeluje Vykonavatelovi suhlas s poskytnutim akychkolvek udajov a informacii
tykajucich sa Zmluvy alebo inych zmllv uzavretych medzi Prijimatelom a Vykonavatelom
v nadvaznosti na Zmluvu Financujicemu subjektu, vratane osobnych Udajov pozivajucich ochranu
podia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

v. pripade, ak Financujuci subjekt obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom nakladat
sposobom stanovenym v prisluSnej zmluve uzavretej medzi Vykonavatefom a Financujucim
subjektom.

Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu dohodnuté v pisomnej
zmluve o zriadeni zaloZzného prava alebo v pripade iného druhu zabezpe€enia v pisomnej forme v stlade
s Vlyzvou, Zavaznou dokumentaciou a touto Zmluvou.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, Ze:
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10.

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informéacie, na ktorych poskytnutie je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 2 odsek 4 pism. e), ¢lanku 5 odseky 2, 3, 5, 6 a 8, ¢lanku 8 odseky 2, 4
a 5, ¢lanku 13 a ¢lanku 14 VZP,

b) neposkytne Vykonavatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy
podla ¢lanku 9 ods. 13 a €l. 10 ods. 1 VZP vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve alebo uréenej
Vykonavatelom, priCom tato lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie podla Zmluvy,

c) nepredlozi Vykonavatelovi dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost vyplyva
zo Zmluvy, najmé z Clankov uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve alebo uréenej Vykonavatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pInenie podla
Zmluvy,

d) porusi ktorukolvek povinnost spojent s informovanim, komunikaciou a viditelnostou v zmysle ¢lanku 6 VZP,

zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu pokutu.

Zmluvnu pokutu je Vykonavatel opravneny uplatnit voci Prijimatelovi za poruSenie kazdej jednotlivej povinnosti

podla pismen a), b), c) alebo d) tohto odseku vo vySke zmluvnej pokuty 50 eur za kazdy, aj zacaty, defi

omeskania, az do spinenia porusenej povinnosti alebo do uplynutia u€innosti tych ustanoveni Zmluvy, ku ktorym
sa vztahuje uloZenie zmluvnej pokuty, maximalne vSak do vy$ky Prostriedkov mechanizmu uvedeného v &lanku

3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvnu pokutu

podia predchéadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZena ind

sankcia podla Zmluvy, ani nedo$lo k odstipeniu od Zmluvy a stéasne, ak Vykonavatel' Prijimatela vyzval
na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaZze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenud povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podia

Zmluvy. Pravo Vykonavatela na nahradu $kody spdsobenu Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami Zmluvy

0 zmluvnej pokute.

Vykonavatel oznami Prijimatelovi sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel zavazuje uhradit Vykonavatelovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn &innosti Opravnenej osoby, ktorymi sa overuje plnenie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou, sulad narokovanych vydavkov a ostatnych Udajov
predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a Gelnosti pouZitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie Projektu i vo vztahu k dosahovaniu, plneniu a udrzaniu Ciela
Projektu a dalSie povinnosti Prijimatela podfa Zmluvy.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podfa zakona o finanénej kontrole, je vykondvana formou zakladne;
finan¢nej kontroly, administrativnej finanénej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonévany ako viadny audit v sulade so zakonom o finanénej kontrole.

Vlykonavanymi kontrolami sa zabezpeCi najmé overenie, ¢i Ciel' Projektu bol spineny a udrzany v stanovenej
Dobe udrzatelnosti Projektu, &i v3etky uplatnitefné pravidla boli dodrzané a Prostriedky mechanizmu boli pouzité
na stanoveny Ucel.

Opravnend osoba na vykon kontroly/auditu moze vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od nadobudnutia uéinnosti Zmluvy az do uplynutia leh6t podfa ¢l. 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Uveden4 doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec.

Prijimatel sa zavézuje Bezodkladne informovat Vykonavatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu Opravnenou
osobou odliSnou od Vykonavatela a sucasne mu v lehote uréenej Vykonavatelom zasle na vedomie navrh
spravy, spravu alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto
0sdb. Vykonavatelovi v slvislosti s plnenim tejto informaCnej povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne
povinnosti.

Prijimatel sa zavézuije, ze poskytne sucinnost a umozni Opravnenym osobam vykon kontroly/auditu a zabezpeci
uplatriovanie ich prav stanovenych v &lanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoCtovych pravidlach (najmé, aby
akakolvek tretia osoba zapojena do implementécie Planu obnovy udelila pristup v sulade s ¢lankom 12 ods. 1
az 4 Dohody o financovani), a to v sulade s Pravnym rdmcom a Zavaznou dokumentaciou, najmg zakonom
0 mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, ¢lankom 12 ods. 6 Dohody o financovani a touto Zmluvou.
Prijimatel je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat dosiahnutie a udrZanie Ciefa Projektu,
opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle
Zmluvy, Zavaznej dokumentacie, Vyzvy, Schémy pomoci a prisludnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost 0séb zodpovednych za Realiz&ciu Projektu (ak potrebné), vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z Pravneho ramca.
Prijimatel si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z vykonanej alebo vykonavanej finanénej kontroly podfa
zakona o finan¢nej kontrole, a v pripade identifikovania nedostatkov aj po jej skonceni.

Pravo Opréavnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena osoba viazana
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie v§ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie
su nijak dotknuté povinnosti Prijimatefa (tykajuce sa napriklad povinnosti pinit’ prijaté opatrenia) vyplyvajlce
z predchadzajucich kontrol/auditov.
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Prijimatel berie na vedomie, ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuzivaju aj osobitné
nastroje vytvorené inétiticiami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné moznosti
overenia Udajov a informécii (napr. verejne dostupné registre a pod.), a to najma za ucelom pinenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych
Nezrovnalosti, akymi st najma podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov
mechanizmu, verejnych zdrojov a z inych prostriedkov EU, z inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR
zo zahranicia a zo $tatneho rozpoctu. Prijimatel sthlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu (najma osobné
udaje Prijimatela a osobné udaje tretich osdb v sulade s osobitnymi predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych
udajov), ktoré poskytne Vykonavatelovi, boli suCastou osobitnych nastrojov podia prvej vety. Prijimatel sa
zaroven zavazuje poskytnut Vykonavatelovi sucinnost a/alebo akékolvek dopliujuce informéacie, ktoré bude
Vlykonavatel pozadovat' v slvislosti s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly a auditu Projektu méZu byt uverejnené
v informaénej databaze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby akékolvek tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel’ zabezpecuje
dosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo realizuje Projekt, na poZiadanie poskytli si¢innost, informécie
a dokumenty (napr. uétovné zaznamy a iné) tykajuce sa najma dodania tovarov, sluzieb a stavebnych prac,
a ktoré Dboli financované z Prostriedkov mechanizmu a/alebo suvisia s Projektom, a to najma pri vykone
kontroly/auditu zo strany Opravnenych os6b podla tohto ¢lanku VZP, ako aj pri uplatiiovani prav Opravnenych
os0b podla ods. 6 tohto ¢lanku VZP.

Povinnost Prijimatela vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek podas ucinnosti Zmluvy, nie je dotknuta vysledkom predchadzajlcej
kontroly/auditu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ak ich nevyCerpal podla podmienok Zmluvy, alebo ak
nezUctoval celt sumu poskytnutej zalohovej platby alebo ak mu vznikol kurzovy zisk,

b) vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol nérok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podfa Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve a/alebo
ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie uplatnitelnych pravnych predpisov SR a/alebo EU
a povinnost' vratit Prostriedky mechanizmu vznikla v dosledku porusenia finan¢nej discipliny a/alebo
v dosledku iného porusenia, s ktorym sa spaja povinnost ich vratenia,

d) vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy,

e) odviest vynos z Prostriedkov mechanizmu podfa § 7 ods. 1 pism. m) z&kona o rozpo¢tovych pravidlach
vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu (dalej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade zélohovej platby,

f)  neuplatfiuje sa,

g) vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve tykajuce
sa dosiahnutia a/alebo udrzania Ciela Projektu.

Prijimatel je povinny vykézat Vykonavatelovi pouZitie prostriedkov zodpovedajicich vynosu podla ods. 1, pism.

e) tohto &lanku VZP v zavereénej Ziadosti o platbu. V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa ods. 1

pism. e) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,

v ktorom bola podana zavere¢na Ziadost o platbu, ato sposobom uréenym Vykonavatelom v Zavéznej

dokumentécii.

Prijimatel ma povinnost vratit Prostriedky mechanizmu z vlastnej iniciativy Bezodkladne od kedy sa o tejto

povinnosti dozvedel alebo mohol dozvediet. Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi

vysporiadanie finanénych vztahov vratenim Prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevréati

Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast na ucet Viykonavatela, Vykonavatel zaSle Prijimatelovi Ziadost

o vratenie financnych prostriedkov, v ktorej uvedie vySku Prostriedkov mechanizmu, ktord ma Prijimatel vratit,

a zaroven ur€i Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast uvedenu v Ziadosti o vratenie finanénych

prostriedkov v lehote 60 dni odo diia doruCenia Ziadosti o vrétenie finanénych prostriedkov Prijimatelovi,

ak v odseku 10 tohto Clanku VZP nie je uvedené inak. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani neddjde

k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Vykonavatel:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prisluSnému spravnemu organu (ak ide
o poru$enie finan¢nej discipliny) alebo

b) postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na prislusnom organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti formou platby na G¢et Vykonavatela.

Ak potas Realizacie Projektu a poCas Doby udrzatelnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu

s Projektom, zavazuje sa

a) Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi v stlade s § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,

b) predlozit Viykonavatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
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c) vysporiadat tto Nezrovnalost postupom, ktory blizSie urci Vykonavatel.

Nezrovnalost je na Ucely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povazovat za vyrieSend, len ak Prijimatel
odstranil protipravny stav, resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vSetky zavazky voci Vykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢asti na spravne Géty, prislusny zavazok Prijimatela
zostava nesplneny a finan¢né vztahy voCi Vykonavatelovi sa povazujl za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Viykonavatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny
jednostranne zapogitat akikolvek svoju pohladavku.

Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa tohto ¢lanku VZP, Vykonavatel
mdze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade pinenia.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuije prislusné Uttovné doklady,
je Vykonavatelom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znd3a Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla tohto €lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepo¢tu sumy Opravnenych vydavkov
uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v stlade s tymto ¢lankom VZP
a s § 24 zakona o Uctovnictve.

Pri prevode pefaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v EUR na Ucet dodavatela
zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov z Uctu, tzn. v def
uskutoénenia Uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do ZoP
(refundécia alebo ZoP - zigtovanie zalohovej platby).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v cudzej mene na et
dodéavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou
bankou v defi predchédzajlci driu uskutoCnenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepogitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do ZoP (refundécia alebo ZoP - z(&tovanie zalohovej platby).

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak sa v tomto ¢lanku VZP odkazuje na defi uskutoCnenia U¢tovného pripadu, rozumie sa nim kalendarny defi
uskuto€nenia U¢tovného pripadu tak, ako je definovany v § 2 opatrenia Ministerstva financii Slovenskej republiky
zodna 12. 12. 2022 ¢. MF/014454/2022-36, ktorym sa ustanovujl podrobnosti o postupoch Uctovania a ramcove;
Uctovej osnove pre obce, vySSie Uzemné celky a nimi zriadené rozpoltové organizacie a prispevkové
organizacie, uverejneného v ozndmeni Ministerstva financii SR €. 484/2022 Z. z. v platnom zneni.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpeCi poskytnutie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na osobitne zriadeny
G&et vedeny v EUR (dalej len ,0sobitny uget Prijimatela“). Cislo osobitného tétu Prijimatela je uvedené v Prilohe
€. 2 Opis Projektu.

Prijimatel je povinny udrZiavat osobitny ucet Prijimatela otvoreny aZ do Finanéného ukoncenia Projektu.
V pripade zruSenia osobitného uCtu Prijimatela je Prijimatel povinny ho nahradit inym osobitnym U¢tom
Prijimatela tak, aby vZdy existoval otvoreny osobitny ucet Prijimatela ureny na prijem Prostriedkov mechanizmu,
0 ktorom je Vykonavatel v sulade s &lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu informovany.
V pripade otvorenia osobitného Uctu pre prijem Prostriedkov mechanizmu v komer¢nej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za Uhradu v8etkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z osobitného Uétu
Prijimatela na svoju tarchu.

Prijimatel hradu Opravnenych vydavkov nerealizuje priamo z osobitného U¢tu Prijimatela, ale na uhradu
vydavkov pouziva iny UCet (pripadne ucty) otvoreny Prijimatelom (dalej len ,vydavkovy et Prijimatela®)
pri dodrZani podmienok existencie osobitného uctu Prijimatela uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu.
Prijimatel je povinny oznémit' Vykonavatelovi identifikiciu vydavkového uctu Prijimatela postupom podfa ¢l. 5
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Na ucely uhrady vydavkov z vydavkového Uctu Prijimatela
Prijimatel prevedie finanéné prostriedky vo vySke Prostriedkov mechanizmu uréenych na prisluSnd uhradu
z osobitného Uétu Prijimatela na vydavkovy et Prijimatela najskor 10 pracovnych dni pred vykonanim uhrady
tretej strane. Datum uhrady vydavku z vydavkového Uctu Prijimatela je rozhodujucim datumom pre pinenie
povinnosti podfa predchadzajucej vety s vynimkou vydavkov, ktoré sa neuhradzaju. V pripade vydavkov, ktoré
sa neuhradzaju vykoné Prijimatel prevod finanénych prostriedkov z osobitného uctu Prijimatela na vydavkovy
G&et Prijimatela najskor 10 pracovnych dni pred predlozenim ZoP — zGétovanie zalohovej platby, v rami ktorej
si bude prislusna €ast danych vydavkov narokovat, a to vo vySke Prostriedkov mechanizmu zodpovedajuce;
vySke narokovanych vydavkov. V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel povinny previest finanéné
prostriedky prijaté na osobitny Géet Prijimatela na zaklade ZoP - refundacia na iny Géet do 10 pracovnych dni
od ich pripisania na osobitny Ucet Prijimatela. Odchylne od uvedeného Uhrady platobnou kartou vystavenou
k osobitnému UCtu Prijimatela mdZe Prijimatel realizovat priamo z osobitného uétu Prijimatela, ak sa
uskuto€riuju prostrednictvom platobného terminalu na mieste predaja.
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Ak su Prostriedky mechanizmu poskytované systémom zalohovych platieb a takto poskytnuté prostriedky su
na osobitnom Ucte Prijimatela a/alebo na vydavkovom ucte Prijimatela UroCené, Prijimatel je povinny vzniknuté
Uroky vratit Vykonavatelovi postupom podfa ¢lanku 14 VZP.

Neuplatriuje sa.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu od Financujiceho subjektu, Prijimatel je povinny
zabezpedit, ze osobitny Ucet Prijimatela je totozny s Cislom uctu uvedenym v Zmluve o Uvere uzavretej medzi
Prijimatelom a Financujucim subjektom alebo s Cislom uctu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujlcim subjektom.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundacie alebo

systémom zalohovych platieb, alebo kombinaciou tychto dvoch systémov.

Formular Ziadosti o platbu uréi Vykonavatel v Zavéznej dokumentécii.

Def pripisania platby na osobitny ucet Prijimatefa sa na uCely tejto Zmluvy povazuje za deni poskytnutia

Prostriedkov mechanizmu, resp. ich Casti. Nakolko Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podla tejto

Zmluvy, predstavuju minimélnu pomoc, poskytnutim Prostriedkov mechanizmu, resp. ich Casti podfa tohto

odseku VZP sa rozumie realne ¢erpanie minimalnej pomoci.

Systémy financovania sa mézu v rdmci jedného Projektu kombinovat. Kombinécia systémov financovania

(systém zalohovych platieb a systém refundacie) je mozna za podmienky, ze konkrétny vydavok bude vykazany

len v ramci jedného systému financovania.

V pripade kombin&cie tychto systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na ur€enie prav a povinnosti

zmluvnych stran stcasne pouziju ustanovenia ¢&l. 17a a 17b VZP pre tieto systémy financovania vo vzajomne;

kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii systémov financovania v ramci jedného Projektu, Prijimatel je povinny na kazdy

z pouzitych systémov financovania predkladat samostatn( ZoP, tzn. Ze Prijimatel neméze v ramci jednej ZoP

vykazovat vydavky financované viacerymi systémami.

Vykonavatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Prostriedkov mechanizmu v ZoP z technickych dévodov

na strane Vykonavatela, a to maximélne vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu podfa

&l. 3 ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jednej ZoP. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.4.

Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych strén

tykajuce sa systémov financovania (platieb) st ur€ené v Zavaznej dokumentacii.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Uhradu Ugtovnych dokladov dodavatelovi moze povazovat aj:

a) Uhrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze dodévatel posttpil pohladavku voéi Prijimatelovi
tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na pohfadavku dodavatefa vodi
Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) Uhrada oprévnenej osobe na z&klade vykonu rozhodnutia voéi dodavatelovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoCitanie pohladavok dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581 Ob¢ianskeho zakonnika, resp.
§ 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) splnenie zavazku voci dodavatelovi podia § 568 Obgianskeho zakonnika.

V pripade, Ze dodavatel postipil pohfadavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v sllade s § 524 az § 530

Obgianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentéacie ZoP predloZi aj dokumenty preukazuijlice postipenie

pohladavky dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatefa zaloznému veritelovi pri vykone zalozného préava na pohladavku

dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci

dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady z&vazku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voCi dodavatelovi

v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentécie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujlce

vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatefné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade ulozenia predmetu zavazku

medzi Prijimatelom a veritefom do notarskej Uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci

dokumentacie ZoP prediozi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu

zavazku do notarskej Uschovy.

V pripade zapo€itania pohfadavok dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581 Obcianskeho zakonnika,

resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP prediozi doklady

preukazujuce zapoCitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto Clanku VZP sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vysSie

uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoétovych pravidlach

a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zaroven nevztahuju ani na pohfadavku podfa ¢l. 8 ods. 6 VZP.
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10.

1.

Clanok 17a. Systém zalohovych platieb

Systémom zalohovych platieb sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na osobitny ucet Prijimatela na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade ZoP — poskytnutie zalohovej platby predloZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel predklada Viykonavatelovi ZoP — poskytnutie zalohovej platby maximalne do vysky 80%.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kaZdu jednu poskytnuti zalohov platbu zugtovat. ZoP —
zUgtovanie zalohovej platby predkladé Prijimatel za prislusny kalendamy $tvrtrok, priom do predmetnej ZoP je
mozné zahrnut iba Opravnené vydavky, ktoré boli uhradené v prisluSnom kalendarnom Stvrtroku alebo ak sa
neuhradzaju, zaraduje ich Prijimatel do jednotlivych Stvrtrokov na zaklade datumu uskutonenia
prisltchajiceho udtovného pripadu; Poslednt ZoP — zlétovanie zalohovej platby za prislusny kalendamy
Stvrtrok je Prijimatel povinny predlozit do konca kalendérneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho
po skonCeni prislusného kalendarneho Stvrtroka (t.j. vo vztahu k zélohovej platbe poskytnutej v priebehu
kalendamneho &tvrtroka N je Prijimatel povinny prediozit minimalne ZoP - z(étovanie zalohovej platby
za vydavky kalendarneho Stvrtroka N do konca kalendarneho mesiaca po skonceni kalendarneho Stvrtroka N,
za vydavky kalendarneho Stvrtroka N+1 do konca kalendarneho mesiaca po skonceni kalendarneho Stvrtroka
N+1 atd.). Najneskédr do 12 mesiacov odo diia pripisania zalohovej platby na osobitnom uéte Prijimatela je
Prijimatel povinny zuctovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

Prijimatel zU&tuje zalohov platbu Vykonavatelovi predlozenim ZoP — ziétovanie zalohovej platby. Prijimatel
vramci ZoP - zldtovanie zalohovej platby uvedie prehlad vykazanych vydavkov, ktoré boli uhradené
az po pripisani zalohovej platby na osobitny uéet Prijimatela a ktoré boli uhradené v prislusnom kalendarnom
Stvrtroku, vratane celkovych vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych
nenarokovanych vydavkov, a to v sullade s rozpo¢tom Projektu. Vydavky, ktoré sa neuhradzaju, zaraduje
Prijimatel do prislusnych kalendarnych Stvrtrokov podfa datumu uskutoénenia prislichajiceho Gétovného
pripadu. Spolu so  ZoP — zudtovanie zalohovej platby predklada Prijimatel Ugtovné doklady (napr. faktira,
pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) ako aj Uétovné doklady preukazujlice skuto&nu
Ghradu vydavkov vykazanych v ZoP — zlétovanie zalohovej platby a relevantni podpornd dokumentaciu v
zmysle platnych pravnych predpisov (najméa zakon o Uétovnictve a zakon o dani z prijmov), ktorej minimalny
rozsah a dalSie nalezitosti uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii. Doklady potvrdzujuce skutoéni Ghradu
vydavkov deklarovanych v ZoP — zugtovanie zalohovej platby nie je potrebné predkladat pri vydavkoch, ktoré
sa svojou povahou neuhradzaju.

Jednu zalohovu platbu mozno zliétovat predlozenim viacerych ZoP — zu&tovanie zalohovej platby. Povinnost
zuctovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dria pripisania
finanénych prostriedkov na osobitnom U¢te Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnute;
zalohovej platbe, priom kazdu predkladanu ZoP — zGétovanie zalohovej platby je potrebné priradit k najstarsej
poskytnutej nezugtovanej zalohovej platbe. Viaceré zalohové platby mozno zigtovat prediozenim jednej ZoP —
zuctovanie zalohovej platby.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuté v maximéalnej moznej vyske, Prijimatel méze poZiadat
o dalSiu zalohovu platbu v sume rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vy$ky zalohovej platby a predchéadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Ak predchadzajica zalohova platba bola Ciastoéne zuétovana, Prijimatel moze
poziadat o dalSiu zalohovu platbu v sume rovnajlicej sa rozdielu maximainej vysky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej a nezictovanej zalohovej platby.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — poskytnutie zalohovej platby
aZoP — zudtovanie zalohovej platby podia zékona o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podfa
predchédzajlicej vety Viykonavatel ZoP — poskytnutie zalohovej platby a ZoP — zuétovanie zalohovej platby
schvali v plnej vyske, schvali vo vyske zniZzenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly mdZe Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi zalohovu platbu v sume, ktord zodpovedé
identifikovanym Opravnenych vydavkom. Zalohov4 platba sa povazuje za z(¢tovand, ak je ZoP — z(&tovanie
zalohovej platby (alebo viaceré ZoP — z(¢tovanie zalohovej platby) schvalené v sume poskytnutej zalohovej
platby alebo Prijimatel vratil celu sumu poskytnutej zalohovej platby, resp. vratil nezictovany rozdiel poskytnute;
zalohy Vykonavatelovi.

Ak Vykonavatel v predlozenej ZoP - zlétovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky
pred uplynutim prisludnej 12-mesacnej lehoty na zUctovanie, Prijimatel mdze takto identifikovanu neziétovanu
sumu zUétovat prediozenim dalSej ZoP (zUétovanie zalohovej platby) s vydavkami miniméalne vo vyske
identifikovanych neopravnenych vydavkov. Prijimatel moze tento postup uplatnit do skonCenia prisluSnej 12-
mesacnej lehoty na zuétovanie.

Ak Prijimatel nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby
na osobitny Ucet Prijimatela a to ani vyuzitim moznosti podla predchéadzajuceho odseku VZP, Prijimatel je
povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12- mesacnej lehoty na zU¢tovanie danej zélohovej platby vratit sumu
nezuctovaného rozdielu. Vratenie nezuctovanej Casti poskytnutej zalohovej platby sa v priebehu rozpoctového
roka vykond navydavkovy UCet Vykonavatela, nezUltovand c&ast poskytnutej zalohovej platby
z predchadzajuceho roku sa vracia na prijmovy uéet Vykonavatela.

Ak Vykonavatel v predlozenej ZoP — zuétovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky az
po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zU¢tovanie, Prijimatel je povinny vrétit sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v sulade s ¢lankom 14 VZP.

Prijimatel je povinny vo vaetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré st v stlade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zaklade
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13.

14.

15.

nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvie, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podla ¢lanku 14 VZP.

Pokial vznikne Prijimatelovi povinnost vratit poskytnutl zalohovl platbu a Prijimatel nevrati poskytnutd
zalohovu platbu z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatela na vratenie a postupuje podla ¢lanku 14
VZP.

Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi bezhotovostne na ucet Vykonavatela, a to v priebehu
rozpoctového roka na vydavkovy Ucet Vykonavatela a z predchadzajiceho roka na prijmovy tcet Vykonavatela.
Vydavky uhradené v prislusnom kalendamom Stvrtroku neuplatnené v ZoP — ziétovanie zalohovej platby
za prislusny kalendarny Stvrtrok je Prijimatel opravneny uplatnit iba systémom refundacie podla ¢lanku 17b
VZP a v sulade s €l. 4 ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a ¢lanku 16 ods.
3 a ¢lanku 17a VZP opakovane (t.j. kumulativne za vSetky povinnosti dva a viackrat), Vykonavatel je opravneny
neposkytnut daldiu zalohovu platbu, o ¢om informuje Prijimatela. Prijimatel bude povinny po informovani podia
predchadzajlcej vety vratit Vykonavatelovi nezliétované prostriedky uz poskytnutej zalohovej platby postupom
podla ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17b. Systém refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuji na Opravnené vydavky Projektu alebo ich ¢ast
na zaklade ZoP - priebezna platba prediozenej Prijimatelom v EUR.

V ramci systému refundécie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom az do vysky Opravnenych vydavkov. Vykonavatel zabezpedi poskytnutie platby na zéklade ZoP —
priebezna platba.

V ramci ZoP - priebezna platba Prijimatel uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych
vydavkov, narokovanej sumy financnych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v sulade
s rozpo&tom Projektu. Spolu so ZoP — priebezna platba predklada Prijimatel Ugtovné doklady (napr. faktira,
pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty) prijaté od dodavatela ako aj Ugtovné doklady
preukazujuce skutoénl Ghradu vydavkov vykazanych v ZoP — priebezna platba arelevantnd podporni
dokumentaciu v zmysle platnych pravnych predpisov (najmé zakon o uétovnictve a zakon o dani z prijmov),
ktorej minimalny rozsah a dalSie nélezitosti urCi Vykonavatel' v Zavaznej dokumentacii. Doklady potvrdzujuce
skuto&nt Uhradu vydavkov deklarovanych v ZoP — priebezna platba nie je potrebné predkladat pri vydavkoch,
ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatel je povinny vo véetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré st v stlade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gidajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkolvek ZoP ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skuto€nosti dozvie, vratit; ak sa o skutodnosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podla ¢l. 14 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — priebezna platba podla zakona
o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzajlicej vety Vykonavatel ZoP — priebezna platba
schvali v plnej vyske, schvali vo vyske zniZzenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly méZze Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveda identifikovanym
Opravnenych vydavkom.

Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Pri plneni Zmluvy sa Prijimatel zavazuje dodrZiavat platné pravne predpisy vztahujuce sa ku Korupcii

a Korup&nému sprévaniu.

Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, ze bol oboznameny s Protikorupcnou politikou Vykonévatela, ktora je

zverejnena na webovom sidle: https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel

a zavazuije sa ju reSpektovat.

Prijimatel podpisom Zmluvy zarover vyhlasuje, ze:

a) pozna znaky Korupcie a Korup&ného spravania,

b)  zdrzi sa akejkolvek formy Korupcie a Korup&ného spravania v stvislosti s plnenim zavézkov vyplyvajucich
z0 Zmluvy,

c) poskytne sucinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného spravania,

d) zdrZi sa akychkolvek foriem Korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy, ktoru planuje uzavriet, alebo uz uzavrel s Vykonavatelom,

e) Bezodkladne ozndmi Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z Korupcie a poskytne sucinnost
pri preskimavani tohto oznamenia,

f)  nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatela, ktory by mohol ovplyvnit realizaciu
predmetu tejto Zmluvy s Vykonavatefom.
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4, Prijimatel sa podpisom Zmluvy zavazuje predchadzat Korupcii v stvislosti s pinenim predmetu, ¢innostou
alebo vztahom vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to miniméalne v nasledovnom rozsahu:

a)

kaZzda osoba konajuca v mene Prijimatela sa zdrzi akejkolvek Cinnosti, ktord mé povahu Korupcie alebo
Korup&ného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu
zastupcovi Vykonavatela alebo im Spriaznenym osob&m, alebo osobe konajlcej v mene Vykonavatela
s ciefom urychlit bezné Cinnosti Vykonavatela alebo dojednat vyhody pre seba alebo ind osobu, ktora sa
podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

v pripade Dévodného podozrenia, Ze ktorékolvek fyzicka alebo pravnickd osoba konajica v mene
Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na Korupcii alebo Korup&nom spravani alebo
inej protizakonnej €innosti v suvislosti s uzavretim alebo pinenim tejto Zmluvy alebo prisfubila, ponukla
alebo poskytla dar alebo int nenaleziti vyhodu, v o¢akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realiz&cii
zmluvnych vztahov s Viykonévatefom, Prijimatel Bezodkladne oznami tuto skutocnost prislusnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tuto skutoénost
na protikorupéni  linku  Vykonavatefa, ktord& je  zverejnend na  webovom  sidle
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

v pripade, ak Vykonavatel upozorni Prijimatela, ze ma Dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek
ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytnut potrebnu stcinnost pri objasfiovani podozrenia,
vratane vetkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel méZze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho
dobrého mena. Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia predstavuje
podstatné poruSenie Zmluvy a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy,

v pripade, ked sa preukaze, ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na Korupcii alebo
inej protizakonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim Zmluvy, Vykonavatel je oprévneny
aj bez predchadzajuceho upozornenia odstipit od Zmluvy s okamzitou platnostou bez toho, aby
Prijimatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstupenie Vykonavatela od Zmluvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

5. Prijimatel sa zavazuje, Ze ak sa preukaze porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku
VZP, odSkodni Vykonavatefa v maximalnom moZnom rozsahu vratane nahrady nakladov vzniknutych
v suvislosti s porusenim povinnosti Prijimatela.

6. PoruSenie zavazkov Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto &lanku VZP predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy
a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy v zmysle ¢l. 11 VZP.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

OPIS PROJEKTU

Nazov projektu

Vybudovanie nabijacej infraStruktury pre elektrické vozidla v meste
Komarno

Kéd projektu

03104-26-V06-00032

Nazov programu

Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent

3. Udrzatelna doprava

Investicia:

4. Podpora budovania infratruktiry pre alternativne pohony

Schéma pomoci

Cislo uétu - IBAN

Il. Financovanie projektu

Schéma minimalnej pomoci z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky na podporu budovania nabijacej infrastruktary
v platnom zneni

SK91 7500 0000 0040 2935 8717

Banka

Zacatie realizacie Projektu (MM/RRRR)

lll. Harmonogram projektu

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

8/2025

Ukonéenie vecnej realizacie

(MM/RRRR)

Projektu

IV. Aktivita Projektu a ciele projektu

Vystavba verejne pristupnych nabijacich stanic pre elektrické vozidla

6/2026

V. Rozpocet projektu v EUR

Typ nabijacej stanice Umiestnenie Maximalny Pocet Pocet
nabijacich vykon stanic nabijacich

stanic nabijacej bodov
(okres) stanice v kW

Nabijacia stanica s beznym nabijanim s Komarno 22 4 8

dvomi a viac nabijacimi bodmi

Nabijacia stanica s vysokovykonnym Komarno 60 1 2

nabijanim s vykonom vaésim ako 50 kW

Celkova vyska Opravnenych vydavkov 69 820,00
Vyska Prostriedkov mechanizmu za zdroj 69 820,00
Planu obnovy a odolnosti

Vyska Prostriedkov mechanizmu za zdroj | 0,00
Planu obnovy a odolnosti na uhradu DPH

Vlastné zdroje 0,00




